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Machnicki waryat.







NAGHNIGKT WARYAT

“oezya jest wszedzie, w kazdéj chwili, jak béstwo,
nikomu nie wzbronna, jak zbawienie, jak uczciwa sta—
wa. Nawet nasz wiek tak ostawiony, tak okrzyczany
prozaicznym, nawet nasze pokolenie, odsadzone od
czci 1 wiary przez idealistéw, maja swoja poezye.
Nie jest ona wprawdzie ani rajska, ani homeryczna,
ani romantyczng, ale jest tak dobra, jak wszystkie
starsze jé] siostry, jest poezya swojego czasu. Nie
potrzeba jéj daleko szukaé, nie potrzeba jéj uganiaé
po za obrebem dzisiajszéj ludzkosci, nie potrzeba jéj
sobie wymyslaé, jest ona pomiedzy nami, w sferze
naszego iycia, naszych ludzi, w postaciach najpowsze-
dniejszych.

O! ilez to razy zdarzylo mi sig styszeé, widzieg,
byé nawet uczestnikiem takich spraw, ie najwigkszy
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poetyczny geniusz nicby poetyczniejszego wymysli¢ nie
potrafit, ie obok nich wszystkie utwory wyobrazni
byly poronionym plodem, obudzaly niesmak w czy-
taniu. Dla tego przenositem zawsze towarzystiwo lu-
dzi nad towarzystwo ksigiek, przyrode nad biblioteke.
Chwile przeiyte pod wplywem takiéj poezyi, stanowig
najdroiszy zapas najmilszych w mojém Zyciu wspo-
mnieri: mam je z kaidéj epoki moich dziejéw, a epo-
ka najobfitsza moie w taka poetycznosé jest ostatni
moj pobyt w krajinie podkarpackiéj: do niéj naleiy
zdarzenie, ktére fu chce opowiedziec.

Badanie mojego kraju pod kaidym wzgledem jest
wrodzona mi namigtnoscia, a widok okolic szczeg6l-
niejszy ma dla mnie urok, mocniejszy niemal niz zna-
jomosci z ludimi. Pod takim bodicem przebiegajac
w.dtuz i w szerz Galicya, znalazlem sie¢ w obwodzie
Jasielskim, w okolicy Krosna, nad brzegami Wisloka.
Nie kaidemu zapewne z moich braci wiadomo, ze Pod-
gbrze Galicyjskie ukrywa miejsca najpiekniejsze w Pol-
sce; troche wigcéj oswiaty, troche wiecéj dobrego
bytu miedzy mieszkaricami, korzystniejsze cokolwiek
poloienie wzgledem innych krain, a mialoby nieposle-
dnia w Europie glosnosé. Obwdéd Jasielski, a miano—
wicie brzegi Wistoka od jego irédla az do Pilzna, od-
znaczaja sie juz fizyonomia téj krainy. Najwydatniej—
szym jednak rysem okolic Krosna, najmocniéj pocia-
gajacym ku sobie moje oczy i serce, byly zwaliska
- zamku Odrzykonskiego.



Wszelkie ruiny tego rodzaju sa dla mnie jakby
grobem rodzinnym, widmem przeszlosei, hieroglificz—
nym kluczem od wiekowych dziejow, $wiatem niewy-
czerpanym wspomniefi, marzen, smutkéw i pociech rze-
wnych. Ile razy spojrze na co$ podobnego, tylekroé
zdaje mi si¢ slysze¢ glos wewnetrzny: i tu pogrze—
biony czlonek twojéj przeszlosci! a wnet religijne
uczucia napelniaja dusze, mysl podnosi sig, budazi
wole, kieruje krok pielgrzymi, i jestem &réd gruzéw.

Kilka dni jui uplyneto od przybycia mojego w oko-
lice. Odrzykonia, a niemégltem zwiedzié zamczyska.
Odleglosé, czas didisty i inne przeszkody oddalaty
odemnie roskosz té] pielgrzymki. A tymczasem widmo
z waliska po calych mi¢ dniach przesladowalo. Panu-
jac wzniostem polozeniem nad okolica, zdawalo sig
z kaidéj strony zachodzié mi w oczy. Nie bylo zmia-
ny cienia i $wiatta, w ktérejbym go nie widzial; nie
bylo fantastyczn¢j postaci, ktérejby nie wywolato z mo-
jéj wyobrazni. Podniostali si¢ za nim nawalna chmu-
ra, to na j6 tle czarném poziewajagcem blyskawicami,
widzialem olbrzyma mojéj przeszlosci, ztamanego zgru-
:hotanego, zwalonego, miotanego $miertelnemi bélami,
ale dawna wielkoé¢ grozita z jego czola, ~oddychal
ogniem, wypuszczal grzmotami stowa blogostawiensw,
strzalami piorunéw przypominal si¢ $wiatu, e iyje:
czasami zamglila go siatka deszczu; woéwezas tajemni-
cza jego postaé, obwiana ta zastona, stala przedemns,




jak aniél wiary i nadziei: inng raza blyszezacy calym
przepychem dnia wschodzacego, byt dla mnie uoso—
bieniem  przysztoéci, zmartwychstaniem nowéj po-
staci, w promieniach nowego ducha, a i wtedy na-
wet, kiedy w przerwach stoty usmiechal si¢ ponurym
blaskiem zachodu, i wtedy nawet obudzal tysiac my-
sli nie calkiem ponurych. Jedném stowem, wszystko
co doznawalem w owéj checi i niemoinosci obejrze—
nia zwalisk, poréwnaé tylko moina z czuciami mito-
sci w duszy dziewiczéj, z jéj marzeniami.

Tymczasem zbieralem troskliwie rozliczne wiesci ty—
czace sig jego dziejéw. Zrédto ich nie bylo obfite.
Mégtem czerpaé jedynie z towarzystwa, w ktérem iy-
tem; a wiadomo nam, jak mato teraZniejsza szlachta
przywigzuje wagi do podobnych rzeczy. Obok ich
gumien, obok ich -gorzelni, czémie sg te wszyskie
choéby najpyszniejsze ' zwaliska? *Wiadomo$é jarmar-
kéw w pobliskiém miasteczku, zabawa sasiedzka, szcze—
goly jakiegos wesela lub pogrzebu, tyle = zatrudniaja
ich’ pamigé i mysli, ie niema w nich miejsca dla podan
jakiej$ tam ruiny. Nie moéglem przeto dowiedzieé sie
nic wigcéj, tylko, ie zamek Odrzykonski zbudo-
wany byl przez Firlejow, ie w jego okolicy musialy
sig¢ odbywaé krwawe bitwy, bo dzi§ jeszcze wyoruja
zbroje i kule, Ze przed kilkudziesiat laty byl zamie-
szkaly, i przechowywal w swoich piwnicach odwieczne
wino, Ze pézniéj ludzie przybyli w pomoc losom, nie-
pogodom i czasowi, i w zawody go niszczyli, ie na-
tomiast powstaly z jego gruzéw klasztér kapucyniski
w Krosnie, kilka kamienic w Korczynie, kilka gorzel-




ni, stajnia dla cesarskich ogieréw, i tym podobnie: ie
dzi$ nakoniec razem ze wsia tego nazwiska jest wia-
snoscia hrabiego Jabtonowskiego.

— Wiec dzisiaj zupelnie zniszczony — méwilem
do gospodyni domu, ktéra mi najwigcéj powyiszych
szczeg6téw dostarczylta,

— Prawie zupelnie — odpowiedziala — od czasu,
jak si¢ zapadly dwa pokoje, ktére jeszcze przed laty
kilka byly zamieszkane.

— Zamieszkane? Przez kogo?

— Przez Machnickiego.

— Kto6z to byl ten Machnicki?

— On jest jeszcze. Zapomniatam poznajomié z nim
Pana. Najwazniejszy to dzisiaj szczeg6t Odrzykonskich
zwalisk. Machnicki jest, méwiac krétko, waryat. —
O przyczynach jego oblakania rozmaicie powiadaja.
Najpodobniejsza do prawdy powie$é, ie bedac urzedni~
kiem cesarskim, oddal si¢ zbytnie pracy swojego urzedu
1 tym spobem stracil jedng klepke. Po tym przy-
padku naturalnie zostal bez domu: a e mial zawsze
szczegllny pociag do zamczyska, tam wigc zamieszkal
dwa pozostale pokoje, i byl ich mieszkaricem, dopéki
nie runety. Nadto, potrzeba Panu wiedzieé, e sie
nazywa Krélem Odrzykonskim i uwaia si¢ za samo-
wladnego pana owych ruin, a ztad mamy nieraz pet-
no scen pociesznych.
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Ciekawos¢ wzglgdem podobnych ludzi jest latwa
do wylUumaczenia, nie dziw przeto, ie mig¢ zajela po-
wiesé o Machnickim i cheialem powzigéé, jak najdo-
kladniejsze jego wyobraienie.

— Pani go zna? — zapytalem.

— O m¢j Boie! — odpowiedziala z usmiechem,
— jak zly szelgg. Bywa u nas czgdciéj niz gdzie—
kolwiek, bo trzeba panu wiedzie¢, Ze to nie jest wa-
ryat z rodzaju pospolitych: ma on wiele wrodzonych
zdolnosci i nauki co i dzi$ jeszcze widaé. Sg chwile,
e wzialby$ go Pan za czlowieka z najzdrowszym roz-
sadkiem. Zdarzylo si¢ to niedawno jednemu z po-
dréiujacych cudzoziemcéw : Machnicki mieszkal jesz—
cze w swojéj krolewskiéj rezydencyi. Ow cudzozie-
miec zwiedzajac zamczysko, spotkal si¢ z nim, wszedt
w rozmowe, bo trzeba Panu wiedzieé, ie Machnicki
méwi bardzo dobrze kilka jezykami, i znalazt go tak
dobrze, ie wrécil do nas oczarowany ta znajomoscia.

— Kt62? Machnicki?

— Ale, gdzie tam. Cudzoziemiec podréiny. Za-
czal nam tedy opowiadaé, ie nie spodziewal sig zna-
leé¢ w tym wieku i w Polsce pustelnika tak rozu-
moego. Nie malo zadziwil sig, kiedysmy odkryli, kto
to byt w saméj rzeczy 6w jego uczony pustelnik. Mi-
mo to jednak pewna jestem, ie odjechal, nie zupel-
nie nam wierzac.

— 7 tego wszystkiego, co od Pani slyszg, jestem
bardzo ciekawy poznaé Machnickiego. Szkoda, ie opu-
$cit zwaliska, mialbym powéd jeden wigcéj do ich

zwiedzenia.
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— Nic tatwiejszego, Jak go poznaé, nawet w zam-
czysku, bo cho¢ tam wiecéj nie mieszka, to pracuje
ciagle, walesa si¢ po niem; codziei go Pan spotkasz.
Ale bylby to trud niepotrzebny. Zobaczysz go Pan
w naszym domu. Pojutrze imieniny mojego meia:
Machnicki tego dnia nigdy nie opudci: zaszczyca nas
co rok swojem powinszowaniem, bo trzeba Panu wie-
dzieé, ie Machnicki jest takie poeta, a wiersze jego
wcale nie zte. Czesto obdarza niemi sgsiedztwo z po-
wodu rozmaitych okolicznosci. Najdziwniejsza rzecz
w takim waryacie, Ze ma bardzo wiele dowcipu, ale
dowcipu tak zlosliwego, Ze nieraz mozna mysleé, czy
nie udaje glupiego, aby moégl tém bezpieczniéj kasaé.
Niektérzy szczerze gniewaja si¢ za jego przycinki, my
co go lepiéj znamy, serdecznie si¢g $miejemy, bo czyi
mozna gniewaé sie na biednego waryata? a ie takim
jest, sam Pan przyznasz, jak go tylko ujrzysz.







IL

Imieniny.







IL

INIENINY.

e szozery niecierpliwoscia wygladatem owego dnia
imienin, ktéry mial mi nastreczy¢ sposobnos¢ poznania
Kréla Zamczyska; z powiekszong kiedy wreszcie nad-
szedl. Towarzystwo byte liczne i przyjemne, ale ja
o Machnickim tylko myslatem. Mialo si¢ jui ku za-
chodowi storica, a jego jeszcze nie bylo. Zabierano
sig wlasnie do obiadu, kiedy oznajmiono przybycie go—
$cia, oczekiwanego prawie przez wszystkich, ale przez
wszystkich z innego, jak méj powodu. ByliSmy na-
6wczas w jadalnéj sali. Otwieraja si¢ drzwi.

A! Pan Machnicki! Pan Machnicki! zawolano ze-
wszad.

On to byt w istocie. Wszedl ze $miala pewno-
Scig siebie, ktéra daje, albo ciagte iycie $réd swiata
uksztatconego, albo uczucie wewnetrznéj wyiszosci nad
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reszty towarzystwa. W nowoprzybylym predzéj to dru-
gie dato sig dopatrzyé: w uloieniu jego przebijalo sig
cokolwiek dumy, jedonak polaczonéj z pewna uprzejma
godnoscia, ktéra waruje od ublizenia innym. Po kilku
krokach powital stésownym ukionem licznych do kola
gosci; a w téjze chwili poszedt ku niemu gospodarz
domu, podal mu reke, Scisneli si¢ wzajemnie.

— Wszak to dzien imienin Szanownego Pana? —
pierwszy zaczal Machnicki.

— Tak jest — odpowiedzial gospodarz — a dla
mnie i stad mily, Ze moge powita¢é w moim domu,
tak nam drogiego, a przecie tak rzadkiego goscia.

A dla mnie, rzekl Machnicki z zimnym, lekko
szyderczym usmiechem — stad jeszcze milszy, ie moge
mu zlozyé moje zyczenia. Na ten raz jedno tylko wy-
nurzg, aby$ nigdy nie wyszedl Zle na swoich iada-
niach i zawsze wiecéj iadal dla drugich, jak dla sie-
bie. Reszta na potém, bo zdaje mi si¢, e obiad cze—
ka gosci, a goscie obiadu jeszcze bardziéj.

Obecni temu, wszyscy prawie znali Machnickiego
osobiscie, oswojeni byli z tonem jego méw we wszyst—
kiém znajdowali pobudke do uciechy, powyisze wigc
stowa tylko ich rozsmieszyly, jak zwyczajne glupstwo:
moie to bylo i konieczne w tych, kt6rzy oddawna znali
go waryatem 1 ostrzelali si¢ z jego przecinkami, ale
na mnie ta krétka scena zrobita przeciwne calkiem
wraienie. Zaden ruch, zaden wyraz Machnickiego nie
uszedt mojéj uwagi, od czasu jak wstapil do sali;
i W niczém nie dostrzegtem owego okrzyczanego obtgka-
nia. Przeciwnie wszystko wprowadzalo mig na uroczyste
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stanowienie si¢ nad nim, i podnosito do wyiszego
stopnia ciekawos¢. Przypadek wygodzil po czesci moim
checiom; zasiedlismy do stolu prawie tui na przeciw
siebie. Ale dlugo nie mégtem ztego korzystaé. We-
dlug zwyczaju majac wedle siebie sasiadke’, mialem za-
razem obowiazek stuzenia jéj i bawienia. Niewiem jak
dopetniatem téj powinnosci, ale to pewna, e bylem
gtéwnie zajety Machnickim, tak, Ze wkrétce, przy ca-
¥ém roztargnieniu, méglem sobie narysowaé zewnetrz—
ny przynajmniéj obraz jego fizyognomii.

Potrzeba sobie wyobrazi¢ czlowieka wzrostu wie-
céj troche nii miernego, postawy prostéj, budowy sil-
néj, bark szerokich, z doskonala harmonia we wzaje—
mnym do siebie stosunku wszystkich czlonkéw, jedném
stowem czlowieka dobrze i pigknie zbudowanego, kié-
remu jednak zbywa na cokolwiek stésownéj tuszy;
przy takiéj budowie wyobraimy sobie ruchy swobodae,
naturalne, zgrabne, czesto iywe, a zawsze miarkowane
Pewng godnoscia, pewna powaga mimowiestna, nie—
wymuszong, napigtnowana charakterem dawno ustalo-
nym. Mial okolo lat pigciudziesiat. Pokazywaly to
i wlosy w polowie siwe, i cala powierzchnoéé twa—
rzy. Mimo to odgadywales, e ta twarz byla kiedys
tadna, chudosé nie zepsula jéj owalu, nie zaostrzyla
zbytecznie ryséw, a wydatniejszym zrobita nos pocig-
gty, z lekiemi wypukloSciami sredniéj chrzastki i kon—
cowego zaokraglegnia. Nie byla to jednak fizyognomia
ludzi pospolitego rozumu i charakteru. Whatrzywszy
$i¢' w nig lepiéj okiem znawcy, dostrzegles pod zwierz—

chnig jéj powloka ryséw polamanych przez uniesienia
2
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namigtne, przez glebokie cierpienia, przez tortury du-
cha, jasno widziales w jéj glebi ruine mysli, i oblgka-
nia, ale oblakania czlowieka, ktéry o ile w stanie zdro-
wia przenosil swoim rozumem rozumy pospolite, .o tyle
w samym upadku ostal sie jeszcze w pewnéj nad niemi
wyiszo$ci — uczucia. Najwyrazniejszém objawieniem
tego smutnego stanu byla dziwna ruchliwosé oblicza.
W chwili rozigrania, widziales tam na raz prawie kil-
ka rozmaitych, najsprzeczniejszych wazruszen, ale w ka-
2dém z nich bylo cos tak slachetnego, ie nawet w po-
dobuém pasowaniu si¢ z soba, nie szpecily twarzy, nie
robity na patrzacym przykrego wraienia. . To samo dzialo
si¢ w duiych siwych oczach: czasem blyskaly one ta-
kiem szczeg6lném spojrzeniem, ie blask ich przechodzit
w dzika jaskrawos¢; ale i wtedy uderzala cie tylko ja-
ka$ energia duchowa, jakas iywosé mysli, ktére lubo
gwaltownie przelatywaly, znaé jednak bylo, Ze nie prze-
latywaly samopas, ulegaly kierunkowi .pewnéj woli,
i mimo przeblyskiwania, objawialy si¢ silne, pelne i wy~
konezone.

Widok té) twarzy w zupelném uspokojeniu nie-
mniéj byt ciekawy: wszystko tedy oddychato . w: nigj
jakiems$ uczuciem wyiszosci nad przytomnemi, za nad-
to _pewné] siebie, ieby wpadala w zuchwalstwo, . jakas
w.rzeczy saméj mysla panowania: na dnie blyszczat
niby, wyraz mlodosci, jakby miodosci duszy, jakby wio-~
sna wyobrazni, a na tém wszystkiém Jeiala cicha po-
nurosé, niby zastona z przejrzysté]. krepy, kt6réj wy=
datniejszemi faldami byly gesto. przez pél siwe. i cie—
mne wlosy na czolo nasunione z pewném zaniedbaniem,
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i ciemniejsze jeszcze wielkie brwi nad okiem zwiste.
Glos jego byl silny: diwigezny, a obok tego czysty,
przyjemny i tatwo gnacy sie do diwieku wszelkiego
uczucia. :

W czasie tego obiadu, chociai jadl bardzo skromnie,
a pil jeszcze skromniéj i to czysta wode, malo sie je-
dnak odzywal, a zawsze zmuszony przez kogo$. Uwa-
iatem wtedy rzadka zywos$é i trafnos¢ w odpowiedziach,
a w rozmowach tak krétszych jak dluiszych wielkq ta-
twosé i Slachetno$é ttumaczenia sieg.

I tego jednak co méwit, nie méglem po najwig~
kszé] czesci doslyszeé, weiagany nieraz przez moje sj-—
siadke do nowéj rozmowy, ktéra przez grzecznosé mu-
siatem utrzymaé. Wkrétce ciekawos$é zwrécona w in-
ng strong, przemogla. nad grzecznoscia; mimo calego
przymusu odpowiadatem niestésownie, albo wcale nie
odpowiadalem. ' Dyzharmonia 'migdzy naszemi myslami
byla widoczna. Postrzegla wreszcie moja Pani to roz—
targnienie; zrazu zaczela Zartobliwie napomykaé jego
przyczyng, ktéra kobiecie wydaje si¢ jedyna i konieczng
w meiczyznie mlodym i niezonatym, w korieu, zwréci-
wszy sig ku drugiemu sgsiadowi, zostawita mi zupelng
swobode zajecia sie Machnickim. Bylem jéj za bar-
dzo wdzigezny, bo wlasnie téjie chwili rozpoczeta sie
znowu scena, ktéra przedmiot mojéj ciekawosci odsto—
nita mi z innéj strony wainiejszéj niz jego powierz—
chownosé.

Znajdowatl si¢ w naszém towarzystwie pewien hra—
WK cwiiiwi: Byl to mlody, dwudziesto kilko letni

mezezyzna. Naleial on z rzemiosta swojego, do rzedu
20
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ludzi, znajomych rodzajowem pod nazwiskiem przy-
jemnych trzpiotéw, jakich ma kaidy kraj, kaida prowin-
cya, kaida okolica, kaide miasteczko, kazda koterya,
a kiérych wartosé gatunkowa odpowiada sferze, gdzie
kraza wylgczniéj. Hrabia K. byl jednym z dowcipéw
podrzgdniejszych, cyrkularnych. Nie przeszkadzalo to
jednak, ze caly cyrkut bawit si¢ nim w najlepsze. Ko-
biety dobrego miejscowego tonu szalaly za jego towa-
rzystwem; mlodziez, w posledniejszéj swojéj czedci, na—
sladowala go w czém mogla; starsi i rozsadniejsi po-
blaiali, bo byl hrabia i mial jaki taki majateczek: zre-
szta byl, jak to zowia, dobry chlopiec. Znal si¢ na
koniach i psach, strzelal celnie, jadl i pil o zaklady,
$piewal i gwizdal przy fortepianie, taficzyl na zawola-
nie bez muzyki i pary, nie zostawil nikogo w spokoju,
powolniejszym wrgcz dokuczat, drailiwszych wydrzeznial
z tylu, koniec koncéw blaznowal, najczedciéj kosztem
tych, nad ktéremi przystawalo raczéj litowaé sie; wszak—
ze usprawiedliwiajac go, potrzeba dodaé, ie praykry
ten dowcip, mial Zrédlo raczéj wglupocie jak w zlém
sercu, raczé] w zepsutym smaku towarzystwa, w kto-
rém iyt, jak w sktonnosciach wrodzonych. Wszedt on
w nalég zfosliwego bawienia sie, jak wchodzimy we
wszelka rozpuste, przez poklask zepsutych. Dla podo-
bnego czlowieka, Machnicki albo, ie uiyje calego wy-
raienia samegoz hrabicza, Krél Machnicki, byt to pra-
wdziwie krdlewsks kgsek.

Cale towarzystwo wiedzialo o przygotowanym na-
padzie na biednego waryata, czekalo niecierpliwie, z nie-
licznym wyjatkem, chwili starcia si¢ dwdéch takich za-




pasnikéw, kiérych juz dla tego umieszezono przy stole
obok siebie, i doczekalo si¢ nareszcie. Hrabia zaczal.
Napetnit kielich winem, poduidst sig, ulozyt twarz fi-
glarnie uroczyscie i zawolal:

— Zdrowie Krola Odrzykonskiego! Oby jak naj-
dtuié] panowal dla naszéj radosei, w takiéj madrosci
i slawie u $wiata, jak dotad.

Znaleili si¢, kiérzy odpowiedzieli na ten toast, inni
kiorzy jeszcze zachychotali, inni wreszeie, kiérzy sig
zmarszezyli widoczném niezadowoleniem, do ostatnich
i ja neleialem; znam cze$é dla gruzéw umystu ludz—
kiego jak dla wszelkich innych. Machnicki siedzial
nieruchomy, i bylby moie takim pozostal, gdyby mto-
dzik zadaleko swoj iart posuwajac, nie byl go tracit
w ramie i nie przeméwit z drwigecym grymasem:

— Krélu, aialii grzecznosé nie znana w twojém
pafstwie?

Dziwna zmiana chwilowa, jak blyskawica migneta
przez oblicze Machnickiego i zostawila po sobie tylko
chmurng powage, nalal spokojnie swéj kiclich woda,
i przeméwil nie wstajac z siedzenia:

— Przyjmuje zdrowie Pana Hrabiego w ten sam
sposéb w jaki bylo wniesione, i mam sobie za powin—
nos¢ oplacié toast toastem, przemowe przemowa, —
Trzeba nam wiedzie¢, moi Panowie, ie sa dwa ro-
dzaje waryatow: jedni, ktorych bardzo mato, wiedza
o swoim stanie, umieja go znosi¢ i sa tém, co wiasci-
wie zowia si¢ waryatami: drudzy, z rozumem niedo-
leinicjszym od waryacyi, sadza, ie maja najzdrowszy,
ani na chwile o tém nie watpia, takich jest hardzo
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a bardzo: wiele, a nazwisko ich znajdzie Pan Hrabia
w Stowniku' swojéj grzecznosci. Pierwszym i wino nie
zaszkodzi, to €éi ich zdrowie moina pié¢ winem; dru-
gim pomaga niekiedy zimna woda, dla tego woda pije
twéj toast Panie Hrabio! Oby podobns tobie rozmnozyli
sig bez liku w naszych nieprayjaciol!

Toast Machnickiego wzbudzit émiech glosniejszy
i powszechniejszy jak pierwéj. Wielu cieszylo sig klo—
potem. Hrabigtka tak samo, jak wprzody ostrym Zartem
z Machnickiego, inni zaé ze szczeréj przychylnosci ku
Sprawie ' zaczepionego. Wszakie ten usterk nie zrazit
jeszeze Hrabiego, przynajmniéj umial go pokryé glo-
snym $miechem, chociai widaé byto wymuszonym.

— Jak to Krélu — zawolat, nachylajac sie uprzej—
mie ku Machnickiemu — tyby$ miat si¢ gniewaé za 1y~
czenie, dalibég serdeczne? Otés dla przeblagania ciebie,
chee odtad zosta¢ najwierniejszym twoim poddanym.

— Przepraszam — odpart natychmiast Machnicki
Z niewzruszong powaga: — Moja polityka jest, niecier=
pie¢. W mojém paristwie wigkszego odemnie . . . . Kréla

ma sie rozumieé. Panije Hrabio, z twojém szlachetném
usposobieniem predkobys mi¢ z tronu zsadzit.

Smiech towarzystwa jeszcze sig bardziéj powie—
kszyl, czut teraz Hrabia, ie jego kosztem, ze kosztem
jego dowcipu, ktéry sig rozbit o glupstwo niby wa-
Tyata i nie znalazt jui mocy pokryé swojéj przegranéj
choéby udanym smiechem, ale stracit do reszty przy-
tomnosé dobréj mysli, kiedy Machnicki, ktéry przez
caly ten czas wpatrywal si¢ w gre jego oblicza z zi—
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mném szyderstwem politowania i wzgardy, zawolal ze
swojéj zn6w strony, jakby nasladujac Hrabiego:

— Jakto? Panie Hrabio, aialit niema juz dowcipu
w twoim doweipie? — a na zakoficzénie uderzywszy
kielichem  wkielich, ‘ktéry wlaénie pomieszany Hrabia
niést machinalnie do ust, zawolal: a wige zgoda dwéch
polgtowkéw! Ktéi z nami, jesli my przeciw sobie?

Zartownié dobity tym ciosem, ktéremu nie prze—
stawal towarzyszy¢ barbarzyfiski Smiech wielkiéj czgsci
towarzystwa, bylby moize wypadl z karbéw okoliczno~
Sci i szezerym gniewem wybuchnat, gdyby lites¢ kilku
roztropniejszych kobiet, zwykle przytomnych w podo-
bnym razie, nie byla nadala zabawie innego kierunku.

— Panie Machnicki — zawolala jedna z nich, za-
improwizuj nam cokolwiek z laski swojéj. Juz tak da-
wno nie mieliémy przyjemnosci stysze¢ jego poezyi. Po-
wiedz nam co wierszami.

Na ten glos Machuicki wrécil do zwyczajnéj po-
stawy przy stole, postawit spokojnie kielich i pojrzat
do kota z taka twarza, jak ieby nie byto na niéj przed
chwila zadnego wzruszenia, odezwal sig tylko:

— Ma to byé¢ drugi akt komedyil ale z u$miechem
wiecé] tagodnym jak szyderskim.

— Prosiemy!

Machnicki skinal reka na uciszenie.

— 7 calego serca! <~ rzekl - Wymawiam tylko
sobie, ‘aby nie miano do mnie ialu, gdyby jakim przy—
padkiem niepodobato sig cos w moich wierszach komu-
kolwiek. Pafistwo wiccie zapewne, ie czlowiek ope~
tany natchnieniem Poety przestaje byc sobg. Kaidemu




24

z nas, jak tu jesteSmy, zdarza sie, jesli nie ciggle to
przynajmniéj codzier gadaé nie wiedzac co gada, cho-
ciai proza; a céi dziwnego, ie czlowiek moéwijcy wier—
szami i bez przygotowania nije jest czasem panem stéw
i mysli. Bedg improwizowat, jeieli sig naprzéd zape-
whaig, o takiém poblazaniu:

Chetnie jalmuzne dajecie
'/:ebrz:gcéj 0 grosz niedoli,
Nie odméwciez dobréj woli,
Waryatowi Poecie.

Wszak to worka nie wysusza,
A skorzystaé moze dusza:
A czyja? zapewne wiecie,

Ze szczery ciekawodcia wpatrywatem sic w Ma-
chnickiego i chwytalem kaide jego stowo. W rzeczy
saméj zdziwienie moje bylo nadspodziewane, nad owa
fatwoscia wystowienia sig i szybkoscia mysli, co tak
przelatywala z jednego tonu w drugi. Znaé w tém
bylo nietylko wprawe, ale swobode ducha i wiadzg
nad myslami, ktéra natchnienie tylko daé¢ moie. Nie-
méglem wstrzymaé sie od pomyslenia w duchu: ten
czlowiek nie na waryata sig rodzit, a przynajmniéj
nie na zwyczajnego! Kiedy za$ umilkt na chwilg,
jak ieby czekal od obecnych przytwierdzenia swoim
slowom, zawolalem pierwszy, stésownie do ostatniego
Wiersza:
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— Wiemy! wiemy! i z rozkosza sluchamy daléj!
Kilka juz razy z powodu sceny" poprzedzajacéj, datem
uczué¢ Machnickiemu swoje dla niego iZyczliwosé, ale
uwazalem, ie w téj chwili przyjat ja lepiéj, niz kie-
dykolwiek i mocniejsza zwrécit ku mnie uwage.
Wizrokiem szczeg6Iniéj przenikliwym dluiéj na mnie
spoczal, jakby mie chciat zbadaé na wskro$, a zna-
lazlszy zapewne W mojém odezwaniu sig szczerosc,
usmiechngt si¢ lekko, pewném zadowoleniem i uwa-
zatem, ie w ciggu dalsz¢j improwizacyi na mnic opic—
rat gléwne swoje wejrzenia. Tymeczasem wziat w re-
ke préiny kielich i tak koriczyl:

Mamy dzis swieto sasiada!
Tak nam kalendarz powiada.
By nie zostaé niegrzeczniejszym
Od samego kalendarza,

I dlugami serca dluznym,

A wiec przy Swiecie dzisiejszém
Pije zdrowie gospodarza,

A pije kielichem préznym.

Jesli prozny, mojaz wina?

Moj kraj pustka i ruina,

Bo moj kraj to serca wasze:
Zkadie wam napelni¢ czasze?
Czyz 7 méj duszy? na to zdrowie
Nikt mi pewno nie odpowie.

A chociazbym z niéj i nalal,
Cozby sie stalo z wami?
Kazdyby jak ja oszalal
Lecz nagrodze Zyczeniami.




26

0! iyczen tyle co nedzy.

Wiszystko zamkne w krotkiém slowie
Obym pi¢ mégt jak najpredzéj

Z pelnego dzisiajsze zdrowie,

A iyczyl rozumnie — w prozie —
Na wszystkich swietych w obozic —
Przy zastawie bojowiska,

Srod prochu, ognia i dymu!

Tak wam mowi krol zamczyska:

A co mowi to dla rymu.

Taka byla improwizacya Machnickiego i z mealemi
zapewne odmianami, bo ja w téjie chwili odpisywa-
tem. Jako poezya nie ma ona zapewne nic szczeg6l-
nego, zwlaszcza w czytaniu;. ale trzeba ja bylo sty—
sze¢ w ustach Machnickiego. Z iywym diwigkiem je—
go glosu, ze szczerém uczuciem wezbranego serca.
Nadto przy calym tonie ucinkowym i lekkim, niemo-
#na jéj zaprzeczyé pieknego gléwnego pomystu i pra-
wdy, lubo za cierpkiéj, wszakie zawsze prawdy,
a zwlaszcza dosyé zastosowanéj do oséb i okoliczno-
$ci. Dla tego powszechne zrobila ona wraienie; a to,
ktérego ja doznalem, nie bylo najmniejsze. Kiedy
wigc inni podniesli oklask i krzyk brawa, ja korzy-
stajac ze zgietku, przechylitem sie przez stot ku Ma-
chnickiemu i szepnalem pélglosem:

— Winszuje Panu nie rymu, ale sensu.

— Pan dostrzegles? — zapytal Machnicki.

— Bez trudu.

— Ale tego, oprécz Pana, nikt tu wigcéj nie
powie.



— Bo niechce.

— Masz Pan stusznosé. Udaja, e sig bawig wa-
ryatem: niby lepsi od niego. Smutna to rzecz 'je—
dnak! — i westchnat gleboko. — Patrz; jaka ‘ucie-
cha z wlasnéj hanby.

Rozmowe naszg przerwala koléj toastéw, korcza-
cych obiad.  Nastepnie muzyka wezwala do tafcéw.
Powstano od stolu. Wszystkie moje checi zmierzaty
do tego, zeby wejsé w Scislejsza znajomosé z Machni-
ckim: szukalem go na wszystkie strony, niebawnie po-
strzeglem. O jedném widaé myélelismy oba, gdyz
pierwszy przystapit do mnie. Bylimy tylko we dwéch
na ustroniu.

— Pan nie lubisz tancéw? — zapytal mnie.

— Przeciwnie.

— A jednak nie tanczysz.

— Od jakiego$ czasu.

Ja sig usmiechnatem, on zamyslit si¢ na chwile.

— Dobrze Pan robisz. Od jakiegos czasu —
a méwit to z wydatnym przyciskiem — niktby tafi—
czy¢ nie powinien: ale poradi-ze tu z tymi ludZmi!

Zatrzymal si¢ znowu, zachmurzyt sig, po chwili
przybrat twarz obojgtna i obojetnie mig zapytat:

— Pan zapewne z dalekich okolic?

— Tak, niedawno poznalem tutejsze.

— Niewiele zyskales.




28

— Przeciwnie, odpowiedzialem ze szczerg uprzej-
moscia, -— mialem przyjemnos¢ 'pozna¢ Pana Ma-
chnickiego.

Pojrzal z niedowierzaniem.

— Ale ten Machnicki waryat!

— Nie dla mnie, jak dotad, — odparlem z u-
$miechem, a na dowé6d pokazalem mu odpis jego im-
prowizacyi, — w (ém przynajmniéj widze wigcéj, jak
rozum pospolity.

— A u nich jednak to waryacya.

Po chwili nowego milczenia nagle zapytal:

— Widziales Pan zamek odrzykonski?

— Zdaleka.

— Wigc musisz tu byé bardzo niedawno?

— Od tygodnia.

Na te odpowiedz postrzeglem niezadowolenie w twa-
rzy Machnickiego.

— Jak to? od tygodnia tu byé i nie poznaé zam-
ku! To jednak tak blisko! A choéby i najdalé)?
Drugiego takiego miejsca nie ma na ziemi. Powin-
nismy do niego pielgrzymowaé, jak Muzulmanie do
grobu proroka.

Méwiac to, podnosit glos coraz wyiéj, ruchy ciala
oiywialy si¢, na twarz wystgpowal dziwny, wewne-
trzny plomiefl; po raz pierwszy postrzeglem w nim
oblakanie.
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Wymawialem si¢ jednak szczerze, przeszkodami
niezaleinemi odemnie, jak bylo w istocie. Machnicki
stuchal niecierpliwie, gotowal si¢ wida¢ do nowego
uniesienia, kiedy wpadla pomigdzy nas trzecia osoba.
Machnicki zwrécit si¢ nagle i odszedl. Widzialem go
jeszcze raz z daleka, zdawalo sig, Ze chcial znowu
mig¢ spotkaé i méwié i wida¢ bylo, Ze si¢ wahal:
wkrétce stracitem go calkiem z oczu: jakoi powie—
dziano mi, Ze opuscit towarzystwo niepostrzeienie.
Bylo to nad moje spodziewanie: mocno Zalowalem,
iem puécil mimo tak dogodng zr¢cznosé lepszego zba-
dania té] szczeg6lnéj istoty. Nie pozostalo mi teraz,
jak szukaé go w zamczysku: i na to przeznaczylem
nieodmiennie dzief nastgpujacy.

—-@g,"‘:@}:g@a—
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ZAMCZYSKO ODRZYKONSKIE.

azajutrz ledwie dzien zaswital, bylem juz w po-
dréiy do zamczyska, bo chcialem razem z niém wschéd
slofica powitaé. Poranek byt przesliczny, jak tylko
moze by¢ poranek majowy i pogodny, po tylu dniach
nieba zachmurzonego. Droga piela sie pod gére pb—
migdzy sadami lub lasami. Oko w kaidym kierunku
odpoczywalo na sniegach drzew rozkwiecionych; wszy—-
stkie wiatry powiewaly woniami fiolkow. Zielona sza-
ta okolicy srebrzyla si¢ perlami rosy. Niewyslowiona,
czarujgca §wieio$é, jak swoboda lat mlodziedczych,
przenikala i zachwycala dusze, grala we wszystkie
zmysly. Droga tymczasem coraz przykrzejsza, las cie—
mniejszy, skaly gesciéj szarzeja, dzikosé pustyni coraz
Wyrainiéj czué si¢ daje, urok miejsca coraz silniéj pod-
3
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bija dusz¢, nagle puszcza si¢ rozstapita i zamek w ca-
1éj grobowéj okazalosci stangl przedemna.

Nie bede si¢ rozwodzil, z jakiém uniesieniem po-
witalem ten widok, nie bede opisywal wraief, ktére
zrobil pa mnie pierwszy przeglad tego ogromu gru-
26w: fam, gdzie kaida Sciana, kaidy zakat, kaidy ka-
mient, kaidy krok wyprowadzaly czarodziejska részczka
z mojéj duszy nowy coraz potok uczué i marzef, o-
twieraly mi nowe swiaty, szczegélowy opis bylby moie
zanadto nuigcy, a co pewniejsza, niepodobny do wy-
konania. Dodam nadto, Ze celem niniejszéj powiesci
nie jest obraz moich wraief, lecz proste opowiadanie,
a gléwng jéj osoba nie ja, lecz krél zamczyska. O tyle
wiec jedynie opowiadam, com widziat lub czul, o ile
to potrzebne do utworzenia tla, na ktérémby przed-
miot obrazu wydal si¢ jak najwlasciwiéj, jak najdobi-
tniéj. 7 tego tylko powodu uznaje za konieczne, rzu-
cié kilka zarysow ogélnych zamczyska i jego okolic.

Zamek Odrzykorniski lezy na pélnoc Krosna. Po-
sadq jego jest gora naleigca do laricucha jednéj z Kar-
packich odnég, okryta $wierkowemi lasami, jak caly
szereg jéj rodziny. Zamek zajmuje najwyisza jéj wy-
niostodé, ktéra ja widocznie od innych odosobnia. Ow
szezyt najeiony jest ogromnemi brylami glazéw, po-
migdzy ktéremi rosng pomieszane brzozy, sosny, buki,
a z drobniejszyeh krzewéw, glég, jalowiee, dzikie roéie,
jeiyna i tym podobne. Sam zamek po najwigkszéj ezg=
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sci 'wyglada jak mogita ‘gruzéw, jednakie znaczna czesé
muréw, zwlaszcza zewnetrznych, 'stoi ‘dotad nieporu-
szona.  Najwyisza czes¢ zamku, - zajmuje 'poludniowy
bok szczytu, wnajniisza zachodni. Sciana pélaocna- cala
prawie ciggnie sig w linii prostéj, réwnolegle niemal
do’ poludniowéj; katy innych 'cze$ci sa w rozmaité]
wielkosci. Taki jest ogblny rysunek zwalisk, inne szeze~
g6ly beda mieé miejsce w dalszém opowiadaniu.

Znuiony piesza wedrowka i szybkim, a trudzgecym
przegladem gruzéw, wzruszony do glgbi' duszy ich wi-
dokiem, czulem nakoniec potrzebe wytchnienia., Obra=
tem na to miejsce, zkadbym mdgl ogarnaé jak naj-
wigkszg przestrzenn najtadniejszéj okolicy: i W saméj
rzeczy mialem niezmierny, porywajacy ‘widok, szcze-
gélnéj od potudnia i zachodu. Z jednéj strony padél
zaledwie obejrzany, zasiany miasteczkami i wsiami, po=
cieniowany lasami, przepasany loiem Wisloka, z dru-
giéj za$ pasmo Karpat rozloiylo si¢ przed mojém o-
kiem bez iadnéj zastony. Nie miatem jedoak dosyé
ezasu nasycié sie pieknoscia tego obrazu: wkrétce ru~
miana zorza wschodu odbita si¢ na dalekich szczytach,
zwiastujac storice; ku- wschodniéj wigc stronie zwr6—
citem oczy.

Po chwili i slofice zjawiaé sig poczeto w grubéj
chmurze, jakby go noc ze swoich objgé wypuscié je-
Szcze nie chciala; chmury w prawdzie opadly i roz—

pierzchly sie, a slorice zablysto od razu w calym bla-
3'&
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sku, ale byl to blask zawczesny, poludniowy, przykry,
ktéry w ciaggu dnia' deszcz zapowiada, blask oka, kté-
remu na placz si¢ zanosi, ktérego powierzchnia ja-
$nieje szczgsciem, kiedy na dnie jego podnosi si¢ z gle-
bin duszy chmura smutku, przeeczueie bolesci.

Taka chwila ma wlasciwy sobie urok i przedsta-
wia jasne podobiefstwo stanu przyrody zwanéj mar-
twa, ze stanem duszy ludzkiéj. Przedmioty oddalone
zazwyczaj zblizaja sie do siebie; rzeklby$, ie chea na-
patrzyé sie sobie, zaczém je mrok chmury rozljczy:
kwiaty mocniéj wonieja, jak iZeby spieszyly sie z da—
ning kadzidla krétkim chwilom pogody: mimo godziny
porannéj zaduch potudnia; mimo przepychu swiatla ja-
kas§ w-nim melancholia, jakis brak, co$ nakszialt o-
wé] niepojetéj tesknoty, ktéra ani swojego zrédla, ani
swojéj pociechy znalesé¢ nie umie.

Takie bylo oblicze owego poranku: nieznacznie
mimowiestnie wplyw jego i mnie ogarnat, tém latwiéj,
ie mi¢ usposabialo do rozrzewinenia ‘si¢ samo miejsce,
gdzie si¢ znajdowalem. Posepne dumanie przegryw-
kiem odzywalo si¢ zrazu po stronach duszy, zwolna
uloiylo si¢ w piosenke mniéj -wiecéj wyraing, ai na-
stroiwszy 'do swego tonu czucia i mysli, wylalo sie na
papier ‘'w nastgpnym wierszu:

Wedrowcze ruin, ruin kochanku,
Jaki cie smutek naciska?

Aniol przeszlosci, aniol poranku
Spotkaly sie u zwalisk.
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Widze w objeciu nadziemska pare,
Widze ich dwa widima chmurne,

Jak razem placza, jak lez ofiare
Kladna, razem w gruzow urne.

Stary czas odzyl smutna pociechy
1 zajeczal im w podziece;
Slysze jek jego, jak dzikie echo,
Po holesnéj gor piosence.

Weigz koniec $piewa. Kiedyz piesn nowa
Rozpocznie si¢ przez kwilenie

Nowych narodzin? Paro duchowa
Daj mi przyszlosci widzenie!

Skonczylem wlaénie odczytanie powyiszéj dumki,
kiedy uslyszalem za soba glebokie westchnienie; obej-
rzatem sig i postrzeglem Machnickiego. Stal tui przy~
maie; z oblicza widaé bylo zachwycenie w mysli, na
oczach lzy staly: wszakie stroj osobliwy szczegélniéj
mie uderzyl. Suknie schodzone cokolwiek, byly jednak
porzadne i ulozone z pewna starannoscig, nie wyda-
waly pomigszanego umyslu; za to szczersze byly do~
datki do ubioru. Na glowie mial kapelusz otoczony
wieticem z galazek réz dzikich, okrytych na pél-roz—
winietym kwiatem, galazka Swierku sterczyla zamiast
kity, piersi cate okryte bylo to rozmaitemi kwiatkami
polnemi, to lisémi, w reku trzymal kos¢ z reki ludz-
ki¢j, jak mi sig widzialo na pierwsze wejrzenie. Ten
stroj tak odmienny od wezorajszego, przez co:nie mé-
glem go od razu poznaé, obok  tego rozmarzenie po-
elyckie nie calkiem jeszcze rozproszone, sprawily, ie
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jakis czas bylem jakby pomigszany: i nie wiedziatbym od
czego zaczaé rozmowe, gdybym si¢ nie upewnit w téjie
chwili, ie m6j klopot byt daremny, bo Machnicki za—
czgt pierwszy. Stal on jeszcze w postawie; w jakiéj
8o postrzegtem: z tymie wyrazem zachwycenia w obli-
czu; zwolna podnidst: nad .glowe: kosé, ktéra trzymat
1 uroczystym przeciggat glosem: ani6t przesztosci, ani6t
poranku, spotkaly sie u zwaliska!

Zamilkt, znizyl kosé. z tgi §am3 powaga, z jakg
ja podaosit, pilnie. wpatrzyl sie we. mnie, i rzekl nie-
zmieniajac wyrazu twarzy:

— Ja, krél Odrzykonski, “nieograniczony pan tych
gruzoéw, stréz ich przeszloici, a przéd jako krél wy-
nurzam ci- wdzigeznosé, e godny hold zloiyt mojemu
krélestwu; biorg cig przeto pod moja opieke, jak dlugo
zechcesz przebywaé w mojéj dziedzinie,” w dowéd cze—
go dotykam cig tém mojém berlem, a teraz .. . . -
zmienil nagle twarz, i z uprzejmym uémiechem wusci-
snal serdecznie moj¢ reke — a teraz witam jako: brat
brata, a przedewszystkiém najmocniéj przepraszam, je-
ieli mojém nadejsciém przerwatem chwile jego na-
tchnienia. — Podobne chwile sa nieoplacone i ja znam
ich wartos¢ i ja takie jestem poety.  Szczerze wiec
przepraszam.

Ja to pierwszy powinienem igdaé przebaczenia, ie
bez: wiedzy kréla $miafem wejsé w jego panstwo, —
odpowiedzialem, stosujac sig do krolowskiéj Machnic~
kiego roli.

— Z téj strony badz spokojny — .rzekl Machnicki
z coraz wigksza uprzejmoscia — jui po wezorajszém
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poznaniu, chociai dalekiém, serce moje przychylifo sig
ku niemu; #yczylem sobie jego odwiedzin: 7 razu
¢heialem mu to oswiadczyé, rozwaiywszy, zaniechalem.
Cobym méwil z petnosci serca, toby wzigto za wy-
bryk waryata. “Mniejsza o mnie, ale czgsé mojéj sSmie—
sznosci i na niegoby spadia. Pan znasz ‘Swiat — znasz
wezorajsze - towarzystwo' — wiesz jak mnie uwaiaja,
wiesz to dobrze — niech to pana nie migsza. Ja nie
gniewam si¢ na tych ludzi, bo znam ich dobrze. Nie
czuje sig nigdy medrszym, lepszym, jak kiedy jestem
pomigdzy nimi. Jednego kamyka tych gruzéw nie od-
dalbym za najezulsze z ich serc — ten kwiatek prze-
kwitly wiecéj ma duszy, jak oni. Zadnego z nich nie
chcialbym mieé moim poddanym. — Wolg tym gru—
zom krolowaé. 7 tém wszystkiém nie s3 oni naj-
gorsi. O! daleko gorsi  s3 od nich. Oni nawet do-
brzy ludzie podiug ich czasu, podiug ich rozumu, ale
waryaci. Mogtem byé ‘ich krélem i nie cheiatem. —
Dla czego? jak? Kiedy si¢ lepiéj poznamy, sam przy-
inasz mi slusznosé. ~Ale zostawmy to na pézniéj. Oby-
czajem $wiata zaczniemy rozmowg od pogody.  Wy-
brates pan do wedréwki przesliczng chwilg, tylko nie-
pewna.

~ Bardzo tego zaluj¢ — odpowiedzialem — wi-
doki cudne: potrzeba wiele swobodnego czasu, Zeby
si¢’ niemi nasycié. :

— Masz pan sluszno$é. Okolica przesliczna, ale
to tylko ciato, c¢6% gdybyé pan dusze zobaczyl! Jaka
olbrzymia, jaka wzniosla! ~ Geniusz ‘oiywitby nig dwa-
dziescia milion6w. Tylko e to jest fajemnica, wielka
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zaklgla tajemnica. - Krocie ludzi rodza si¢ i umieraja
pod- bokiem tych gruzéw, a iaden ani si¢ domysli ich
prawdziwéj wartosci. Gruzy i gruzy! powiadaja oni;
stare, okazale, to prawda, ale nic wigcéj, tylko gru-
zy ‘jakiego§ zamku.. A ja Pan powiadam, Ze te gruzy
wigksze s3 ' od - tebanskich, babilofiskich, . rzymskich,
wigksze od gruzéw niejednego narodu.  Gdyby mi wol-
no. byto poduies¢ ich zastong, Swiat z bolesci waziaiby
sig' za wlosy; ‘zobaczylby pod niemi przestrzen pustyni
wiekszéj jak Sahara, w- kaidym kamieniu trupa, w ka-
idéj warstwie: muru pokolenia wymordowane, ' zoba-
czylby rzeki z tez i krwi; ich wysokosé mysla jedynie
musialby zgadywaé; wieia Sennaru pigmejezyk przed
niemi. Jest co$ jak majestat narodu.

— Wierze panu.

= Nie dziwitbym sig, gdyby$ nie wierzyl; za
krétko jesteSmy z soba. Ale pdéiniéj, moie . . . . tu
zatrzymat sig i nagle przeszedt z widocznym umystem
do innego przedmiotu. — Podstuchalem wiersz pana.
Nie przepraszam go za to. Wszak jestem tu krolem:
mam prawo i powinnosé, wszystko widzieé i slyszeé,
co sic W mojém paisiwie dzieje. Nie powinienes u—
raiaé sig o to; nie stracileS pan na mojéj ciekawosci.
Z 1€ jednéj chwili poznatem go lepiéj, niz gdyby$my
sto imienin razem obchodzili. Widze u pana usposo=
bienie bardzo dla niego pochlebne, a. ktére daje mu
prawo .. . . nagle zalrzymat sig i patrzal mi w oczy
dlugo okiem, ani na chwilg niezmruzoném, bysirém,
przenikajacém dusze- w. -réinych kierunkach, zawolat
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polém: tak, moiesz pan $mialo pytaé o wszystko, co
sig tyczy mojego krélestwa, objasnie go, o ile mi wolno.

Podzigkowalem w krétkich stowach i zaczatem od
sprawdzenia jui mi wiadomych szczegéléw: — ten za-
mek — rzeklem — Firléj podobno zaloiyt za panowa-
nia ktéregos z Zygmuntéw.

— Tirléj! Zygmunty! — powtarzal Machnicki z u-
smiechem przekasu — bajki! ale nie tu miejsce méwié
o tych rzeczach. Tu kaide echo zlapatoby moje stowo,
a tysigc wiatréw nieprzyjaznych rozniestoby je natych—
miast — o! mam ja poteinych nieprzyjaciot i tutaj, ja—
wnych i utajonych — musze byé ostréinym. Gdybym
panu powiedzial ostatnie stowo tych gruzow, spedzo—
noby wszystkie pélki piekielne, aby ich slady nawet
zadeptaé. Ale od czegoz madrosé stanu? musze dy-
plomatyzowag.

W tém miejscu musze przyznaé czytelnikowi, e
dotad jeszeze uwaialem Machnickiego za zwyczajnego
oblgkafica i stésownie téi przyjmowalem monetg jego
mowy. Jego wiec odpowiedzi, zboczenia, uniesienia
sig, nie przerywaly gléwnego ciagu mojéj mysli, nic
psuly szyku zapytan, ktére podobny przedmiot nastre-
czal, na ktore przedewszystkiém chcialem micé odpo~
wiedz, dla tego méwitem daléj:

— Powiadaja, Ze jeszeze niedawno znaczna cze$é
zamku byla mieszkalng?

Machnicki milczat.
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— Najwigksza cze$¢ rozebrano podobno na inne
budowy w okolicy? postawiano’ koScioly, kamienice,
stajnie! Co za $wigtokradztwo! Méwiono mi, jeszcze
przed laty kilka byly tu komnaty zupelnie cale? W tych
okolicach mialy byé wielkie bitwy? /

Machoicki wciaiz milczat, tylko sie coraz widoezniéj
zachmurzal, czasem wyrzekt — tak — lub nie — por-
wal' si¢ potém z miejsca i zawolal:

— Po' mojém’ krolestwie nie moina podrézowac
zwyczajnym sposcbem wedrowcéw. Sy pewne formy,
ktérych nie wolno’ przetamaé. ChodZ pan za mng —
niebo coraz 'si¢ ‘bardziéj zachmurza, bedziemy mieli bu-
rz¢, korzystajmy z ‘pogody.

Przyszlismy tedy pod jedue wieig ‘okragla, po-
szczerbiong, ale jeszcze znacznéj wysokosei.’

— Masz pan mocng glowe? umiesz drapaé sig po
murach? wejdziemy na te wieie.

Zmierzylem, opatrzylem ja i widzialem, ie po j§
szczerbach, jak po schodach mozna si¢ na sam wierzch
muru wydostaé, przystalem wiec na zadanie Machnic—
kiego. On przodkowal z nadzwyczajng zrecznoscig; po
chwili staliémy na szczycie, nad wysokos¢ reszty zam-
czyska wyiéj niz wierzcholki drzew okolicznych, z wi=
dokiem swobodnym na wszystkie prawie strony.

— Co za widok! — zawolalem — sadzg, ie pro-
mien jego ma przynajmniéj kilka mil dlugoéci.

— Kilka mil! — powtérzyt Machnicki, patrzac mi
w oczy i to poeta tak sie wyraza? poeta tyle tylko wi-
dzi? A ja, kiedy tu wejde, kiedy potoi¢ oko
na tych gorach i trace je mysly, wnet lecg
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¢hmura grzbietamicategotancucha Karpat, o-
cieramsig omorzeCzarne,przeplywamDniepr,
biegne drugim jego brzegiem, po nad Dzwing
przechodze do Baltyckiego morza, plyne ja-
kis czas morzem, zawijam wujscie Odry i po-
nad Odrg wpadam znowu na Karpaty; a zawsze
piloujac sie krawedzi tego horyzontu. —— Rozumiesz
mi¢ pan?

— Nie wiem, czy tyle, ileby§ pan: cheial byé zro-
zumianym.

W ¢ chwili na twarzy Machnickiego objawiala
sig jakas dziwna wewnelrzna walka, jak icby slowa
ogromnego znaczenia darly si¢ do ust, a mysl lajemnicy
gwaltem je zatrzymala.

— Nie, nie! — zawolat w koricu — lepiej  byé
niepojetym, jak naraionym na zdrade.

Whnet postrzegtem sig, ie wybuchnat zczemé nic-
whasciwém, z wrécit sig ku mnie, wzial z dobrocia. za
reke i pytat:

— Co ja powiedzialem? moie niedorzecznoéé. Prze-
bacz pan! — wszak wiesz, em waryat — i ja to wiem.
Ja sam czgsto postrzegam, ie mi si¢ wymknie stowo,
ni przyszyt, ni praylatal, jak powiadajg. To waryacya,
waryacya! - Ale to nie waryacya, ie potrzeba tak wi-
dzieé, jak ja widze z tego miejsca, aby je pojac. Wte-
dy dopiero widzialby$ pan, jak przyjmowaé powszednie
bajeczki, ktére mu naklektano. Chodimy ztad,

Spuscilismy. sie znowuna dét w milezeniu. . Przez
len czas rozwaiajac w duchu dziwng istote Machnic-
kiego, mniemalem dostrzedz w nim przewaiajgcy y-
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wiol poetycki, ktéry przy oslabionych innych wladzach
umystu panowal nad tém silniéj i stal si¢ dla jego du-
szy szklem optyczném, pokazujacém jéj caly swiat w po—
staciach powigkszonych i upigknionych za rzeczywisty;
widzialem, Ze go razila moja prozaiczna szczerota, od
tad wiec postanowilem byé z nim poetg. W tém za-
mysleniu postepowatem w glyb zwalisk, kiedy Machni-
cki wstrzymal mie:

— Za pozwoleniem! — rzekt — panu wolno tu
bladzi¢, ale nie mnie. Pan nie widzisz, jak ja, prze—
silosci nie widzisz tu, jak ja, jéj Sladéw; cigzkobym
przewinit, iebym sig ich nie trzymal; okropniebym za
to odpokutowal. Chcesz pan mieé wyobraienie ‘mojéj
kary? pojrzyj na te miliony do kola. Zreszty jako krél
mam takie moje dworskie obrzedy, ktérych sig¢ trzymaé
i ktérych przestrzegaé musze.

Zwrécilismy sig wiec nazad, w kierunku poludnia
i ‘wyszliémy zupelnie za obrgb gruzéw. O kilkanascie
krokéw leial ogromny gtaz samorodny. Machnicki pod
prowadzil mig ku niemu i rzekl:

— Przedewszystkiém czes¢ grobom! Tu pod tym
kamieniem lezy ostatlnie poltora wieku. Olbrzymie zwlo-
ki! nie prawdai?  Kto nad niemi nie pomodli sig, ten
jak niegodny, nie pos§wigcony w chodzi do tego zamku,
do caléj przyszlosci — po ezém zdjat kapelusz, uklgkl,
dal mi znak, zebym to'samo zrobil, w opatrzyt si¢ w ka-
mien, niezhacznie twarz jego zmienila si¢ w bryle bez
wyrazu prawie iycia, jak deby duszg uniosto jakies za-
chwycenie daleko od ciala, mimo to rzgsne lzy posy-
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paly si¢ z oczu, a usta, jakby obcym glosem, jakby
poruszone zewnelrzng sprelyna przemawialy te slowa:

— Kaiesz! slucham. Jeszcze raz posiewam cig
}zami. Na lzach mech wyrasta, ze mchu ziemia. W zie-
mi skrywa si¢ ziarnko, z ziarnka strzela  drzewo ' — tak
Karpaty lasami porosty: tak ty gréb porosniesz nowém
iyciem. Plynhcie dzy! policza was kiedys, zaplaca!

Skoficzywszy 6w dziwny monolog, byl jeszcze ja—
kas chwile w stanie zewnetrznego odretwienia, powoli
ruszyl okiem, zycie wrécilo do twarzy, powstal, poj-
rzal na mnie, i obcierajgc slady lez, zapytal:

— Plakalem? Nie dziw si¢ pan — ile razy je wi-
dze, tyle razy plaka¢ musze. Ale i to paroxyzm wa-
ryacyi? powiedza sgsiedzi: nie prawdai? O, gdyby ka—
idy z nich miewal podobny przynajmnicj raz z rana,
a raz na w wieczor, ten zamek stalby jeszcze caly, a przy-
najmniéj jui odbudowany. Widzisz pan do kola te
glazy?  Wszystko to sa groby, ale jakie groby! Cale
zastepy bohateréw, czyny wiekowe, miasta, wieki, kraje,
leiag pod niemi. Ten na boku na przyklad, u samego
wchodu do zamku, kryje wyprawe wiedeiisky . . . . .
Ale za molo dzi$ czasu na obejrzenie calego cmentarza,
burza nam przeszkodzi.

W saméj rzeczy, im wyiéj slofice si¢ podnosilo,
tém wigkszy zaduch napelnial powietrze, chmury ge-
stnialy i grzmot burzy co chwila grozit.

Przebylismy swiety prég zamku, moiemy wejsé
wewnatrz! — rzekl Machnicki i szed} przodem. .
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Ostatnia scena przy glazie wplyneta osohliwym
sposobem na moéj umyst, uderzyta na prawde w poety~-
czng strung duszy. Jakkolwiek poetycznosé Machnickiego
objawiala si¢ zanadto moize jaskrawo, byla nia jednak,
i przyplyneta do mojéj fantazyi, pozwélmy, ze jak tchnie—
nie zarazy. Owo przeobraienie glazéw prostych w po-
dobne nagrobki, zdalo mi si¢ byé pomystem tak pie-
knym, otwieralo takie pole fantazyi, ie mimowiestnie
wszedtem w §wiat Machnickiego. Kupa gruzu przemie-
nita si¢ dla mnie ‘w zamek, jaki ‘byl przed wiekami;
$ciany si¢ podniosty. w rozgrody pokojow staroiytnych,
wysokich, chmury opadly jak sklepienia, wyciagnely si¢
dlugie kurytarze, wyrosly z ziemi kolumny, a na nich
rozwinely si¢ kruiganki, okna pojrzaly réinobarwemi
szybami, caly gmach odetchnal przesztem iyciem, w ka-
7déj  czesci zmartwychstaly slady mieszkancéw.  Glu-
chy odglos dalekiego grzmotu, bylo to echo naszego
stapania po brzmigcych posadzkach. Nie spotykamy
wprawdzie nikogo, wszedzie pusto i glucho, ale ta pu-
stka, ta cisza s3 chwilowe: pan zamku wyjechal gdzies
z calym dworem, ale wréci.. W moznos¢ takiego zlu-
dzenia nie wszyscy uwierza, sa, ktérzy je pojma, krét—
ko trwa ono, ale si¢ przytrafia oblagkanym i poetom.
Bylem wlaénie w jego pelni, kiedym ujrzal w jedném
oknie rosngca brzézke. Jéj korzen trzymal sie¢ wewnetrz—
nego gzymsu, a wierzcholek na zewnatrz za okno wy-
chodzit, galezie wisialy tak posepnie, biala kora tak
iywo przypominala bialy str6) kobiecy , e mimowolnie
zawolalem:

Jaka smutna ! Jak gdyby wygladata kochanka! Biedna.
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— Kto taki? — zapytal mig zdumiony Machnicki

Postrzegltem sig, odpowiedzialem  wiec usmiecha-
jac sie:

— Nic! nic!' przewidzenie! nic wigeéj; naglit po-
wiorném zapytaniem, wyznatem, ie w. brzozie wyobra=-
zitem sobie dziewice.

— Cyt! — rzekl z cicha. — wyjdimy zlad.

Ledwoémy odeszli; rzucit si¢ na mnie z mocnym
usciskiem i wolal:

— To nie zludzenie, to rzeczywistosé, cud grobu
laska grobu z panem. Cezy wiesz kogo widziales? —
zapylal uspokoiwszy si¢ nieco. — To krélowa Jadwiga.
A widziales ja w najwainiejszéj chwili j6j iycia. Serco
j¢j rozdarte najbolesniejsza rang. - W jedna strong’ cig—
goie ja miloé¢ Wilbelma, w druga miloéé narodu. . Prze-
moglo poswigcenie si¢ dla narodu, ale bolesé nie ustala,
Wyglada z trwoga przybycia Jagielty; prayjmuje go jak
meia i pana, ale dzy dla' kochanka plyny, Szezesliwy,
klo ja widzial w. 6] chwili, choé raz w iyciu; widziat
on tryumf milosci narodu. Szczeéliwy jestes. Dusza
twoja przejrzala, spodziewalem si¢ tego. - Odtad jeszcze
Otwarciéj bedziemy z soba. I mnie ten widok nie obey,
ale rzadki. Najezesciéj przedstawia sie jak drzewko.
Migdzy nami gadaja, ie to wszystko bylo gdzies tam,
w jakim$ Krakowie. Nie wierz temu i Krakéw tutaj,
i cala ta scena tu sig odbywata. Wiem to z ust wiasnych.

— Pan z nig rozmawiasz?

— Czy ja z nig rozmawiam!. A po c6i bylbym
krélem tego zamku? Jeieli. w. nim iyje, to dla tego, %e
i on Zyje. Nic tu nie ma, coby nie iylo dla mnie, coby
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ze mna nie rozmawialo! O! jak mig¢ nieraz bawig, a
najczesciéj gniewaja ci powszedni ludzie, kiérzy tu
czasem nie wiem po co przychodza. Dla nich to drze-
wa, kwiaty, murawa, nic wiecéj, jak tylko zwyczajne
drzewa, kwiaty i murawa. Biedni, gdyby im Bég o-
tworzyl oczy, gdyby sie chcieli porozumieé ze swojg
dusza, padaliby tu na twarz przed kaidym kwiatkiem,
calowaliby w noge kaide drzewo, nie $mieliby stapac
po téj murawie. Zamieszkaliby tu chetnie na cale iy—
cie; i przez cale iycie nie napatrzyliby si¢, nie nastu-
chaliby si¢ tego, co si¢ tu dzieje.

Tymczasem przewidywana burza podniosta si¢ na
wysokosé zamku, powietrze calkiém zciemnialo, grzmo-
ty i blyski coraz blizéj si¢ objawialy i wiatr z niezwy-
kla si¢ podni6st gwaltownosdcig. Nie spodziewajac sig
takiéj i tak predkiéj nawalnicy, nie zapewnilem sobie
schronienia; poczatem wigc byé niespokojuy i zapytalem
Machnickiego, czy nie wie gdzie bliskiéj chaty, w kt6-
réjbym  bezpiecznie przeczekal pierwsza natarczywosé
burzy.

— BadZ pan spokojny! — odpowiedzial -— jestem
krélem w mojém panstwie: wszystko juz obmyslone.
Nie kaidemubym to zrobil, nie zrobitem tego nikomu
dotad, ale pan masz wszelkie prawo do mojéj goscin-
nosci, pod jednym warunkiem.

— Dasz mi najuroczystsze slowo, e nikt nie do-
wie si¢ z jego przyczyny o miejscu, w ktérém sig schronimy.

Dalem slowo z checia.

— ' ChodZ pan za mna.

@D B @
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PODZIENIE.

Dwigzany slowem daném przed chwila Machnickie-
mu, musz¢ zawiesi¢ na zawsze cickawosé czytelnika
I zostawié w 1ém miejscu przerwg opowiadania, kt6réj
moie nigdy nie zapelnig. Wolno mi tylko powiedzieé,
%o nie wychodzac z obrgbu gruzéw, zatrzymalismy sie
bad glazem znacznéj wielkosci. Machnicki zlecit mi
obejrze¢ sig na wszystkie strony, czy nie jestesmy wi-
dziani przez kogo obcego, a kiedy to dopelniwszy,
awrbcitem si¢ ku niemu, ujrzalem 6w kamien jui pod-
hiesiony, a na jego miejscu ciemny otwér pod ziemia.

— Spuszczaj si¢ predko — zawolal,

Zrobilem jak kazal, on skoczyl za mna; w oka-
Mguieniu kamie znowu zapadt i zostalismy w zupelnéj
cicmnogci,
4+
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— Taka jest brama mojéj stolicy — rzekl Machnicki.
— IdZ pan za mna, trzymaj si¢ $ciany, a pamielaj, Ze
mamy przed soba dwadziescia schodéw.

Szedtem, trzymajac si¢ krokéw przewodnika, ma-
cajac $ciang i liczac stopnie. Schody byly wygodne, szyja
podziemia tak waska, ie ledwie dwéch ludzi obok sie-
bie pomiesci¢ mogta, bez trudu wigc szedtem. Na dwu-
dziestym stopniu zatrzymalismy sie: Machnicki skrzesal
ognia, zapalit lampe stojaca w maléj framudze, jakby
umyséloie na to wykutéj, i przemowit:

— To pierwszy dziedziniec mojego patacu; ¢6Z my-
$lisz o nim ?

Powiodtem okiem do kola i widzialem nieksztaltng
jaskinig obszerno$ci tak nieznacznéj, ze jeden rzul oka
z ktéregokolwiek punktu mégt ja cala ogarnaé, chociai
przy $wietle tak stabém jak blask lampy. W utworze-
niu jéj nie widaé¢ bylo $ladu sztuki: pod Scianami staly
lub lezaly ludzkie kosci: na $cianach wisiato ‘kilka zbroi
staroiytnych mocno zardzewialych.

— Zapewne to strai palacowa? rzeklem.

Machnicki potwierdzit moj domyst skinieniem glo-
wy. Gléwnie jendak zwrécily moja uwagg drzwi do-
syc wielkie, ielazem pokryte, lezace po lewé] rece na—
szego wchodu.

— A to musi byé wejscie do podziemnego przechodu,
o ktorém powiadaja, Ze si¢ ai pod Krosno ciagnie?

— Moie i daléj — odpowiedzial Machnicki obojetnie.

Po krotkiém zatrzymaniu sig, przystapil do innych
drzwi podobunych pierwszym, a leigeych przed nami, do-
byt klucza, otworzyl je, sprowadzil mi¢ o kilka stopni
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niidj, do innéj jaskini obszerniejszéjs nieréwnie, nii po—
przedania. Z pierwszego wejrzenia zgadlem; ze to bylo,
jedno z owych okropnych: wigzieq, ~ktére  koniecznie
wehodzily do badowy dawnych zamkéw ;' jeszcze wisialy
szezatki dafcuchow na zelaznych kélkach wpuszczanych
w kamieni na otéw. Machnicki nie dajac mi czasu do
rozpalrzenia sig, uchylil jedne zlicznych drzwi pobocz-—
nych ; wprowadzit mig-do-now¢j kryjéwki: z tajemni-
czém: milczeniem; zapuscit w jéj glehie wyciagnieta re—
ke 'z lampa, a ja awyranie - vjrzatem: pod. $ciang dre-
wniane i Zelazne narzedzia tortur.

Mimosvolny dreszez przebiegl cialo, wlosy stanely
na' glowie, cofnglem si¢ za drzwi jak popchniely. Okro-
pna przeszio$é micjsca zawisla przed mysla, jak czarna
zastona, a: tlem jéj - przesuwaly si¢ -w ognistém malo-
widle sceny tyranii;, jakich kiedykolwick naczytalem sig
Jub ' nastuchalem ~w/opisach  miejse.' podobnych, jakie
tylko wyobraznia ' przeraiona ich widokiem - utworzy¢
sobie potrafi.--Wraienie to: zagralo na raz,we: wszy~-
stkie zmysly, w powietrzu uczulem, duszaca woi (ru-
pi¢j zgnilizny, kaide uderzenic stopy o twarda posadz~
ke odbite -echem: jaskini, zamienilo sig.w jek przeciagly,
ciemnosé i $wiatlo -lampy polamane. wzajemny walka,
wygladaly z poza kolumn samorodnych. i .z zaloméw
skalistéj $ciany, postaciami ofiar mniéj wigcéj wyrazne—
mi, blademi: jak iyj¢:nie mialem podobnego, widzenia.

Machnicki stat ciggle w izhie tortur: szybko zbli-
zylem sie ku niemu; a ujrzawszy przed nami .nowe drzwi
na pol uchylone, cheialem wyjs¢ ‘przez nie i pociagna-
lem za sobg Mac-huil(;ego. — 0! nie.:— odezwal si¢
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Machnicki glosem uroczystym — z tego miejsca nie bylo
i nie ma wyjscia, chyba tamtedy.

Na tych stowach otworzyl do reszty drzwi uchy—
lone i wskazal za niemi stés kosci w dole, a w gérze
waski otwér, przez kiéry w padato cokolwiek dniowego
swiatfa:

— Jest to cmentarz wiezienia!

= Wychodimy ztgd! — zawotalem z niecierpliwo~
Scig — wychodimy ktéredykolwiek, bylesmy wyszli —
1drzac mimowolnym dreszczem, ciaggnalem w iyl Ma-
chuickiego.

On ‘przeciwnie miat twarz ciagle obojetna, zimna;
ulegt mi jednak i wrécit do jaskini wigzienia, ale tu-
taj zatrzymal sig, utkwil we mnie przenikajace oczy,
i méwit powoli, zatrzymujac si¢ na pewnych wyrazach,
niby przywiezujac do nich wieksza wage.

— Tak, jest to wiezienie zamkowe. Miejsce okro-
pne, okropniejsze moie ni ¢i sig- wydaje, bo nie wi-
dzisz' w niém nic wigcéj nad wigzienie zamku, a ja. ..
ja co$ wigcéj tu widze.  Jestem jednak spokojny, przy~
najmniéj taki jak zawsze, a ty drzysz, jestes caly zmie-
viony. Dziwi mie to. Céz lepszego twéj $wiat w kt6—
rym iyjesz? O rozumni ludzie, jacy wy zabawni, dzi-
wni!  Nie obudzisz ich pojecia, nie domacasz sie ich
duszy, dop6ki nie skupisz wrazeri w jeden piorun, i nic
uderzysz ich zmystéw jak piorunem. - We wszystkiém
zmysly, nigdzie duszy. Nigdzie duszy, ktéraby swoja
potgga ogarnela przestrzenie i miliony, skupita je w mi-
kroskopie jednéj mysli, jednego uczucia. ‘Daj mu za
wiezienie obszar kilku tysicey mil, a ma sie za wolne-



go; morduj-okolo niego tysigce, niech tylko.nie styszy
ich jeku, nie widzi ich trupéw, a bedzie dobrze jadt,
spokojnie spal, bedzie wesoly, szczesliwy, jak w raju,
Dopiero. kiedy go wprowadzisz. migdzy Sciany jaskini,
kiedy mu. pokaiesz kosci zamordowanych, zabrzgczysz
w uszy tancuchami, kiedy mu powiesz, oto. twoj swiat,
olo twoje iycie, dopiero. wiedy ocknie sig, zadrzy, jak-
by mu powiedziano, co§ nowego; i tacy ludzie maja byé
ludZmi:.zdrowego. rozsadku?. silnych zmystow? a ja ci
powiadam, ie to sa ludzie zmystow zuzytych, niedo-
teinéj .myli, skrepowanego ducha, Cata ich madrosé,
ie znaja kilka liter zmystowych, nie maja wyobraienia
o jezyku duszy, bez ktérego i sam sig nie nauczysz
i nie nauczysz drugich nic szlachetnego, nic wznio—
stego.

Zatrzymal sig chwilg, a zmieniajac nagle ton glosu
i caly wyraz w lagodniejszy:

— Przebacz! — zawolal — przebacz waryatowi to
kazanie. Nie do ciebie ono wymierzone. Nie kladg
ciebie w réwni z resuta ludzi. Dale$ mi jui nie je-
den dowdd, ie dusza twoja ma widzenie silniejsze, roz—
leglejsze: nie jest na lasce zmysléw. Gadalem sobie
ot tak! z potrzeby wygadania si¢, w checi jak najblii-
szego poznania si¢ z loba; gadatem, bo to jest roskosz
poméwi¢ z czlowiekiem, ktory nasz jezyk zrozumie. —
Teraz péjdziemy, daléj. 5

Mimo wszystkiego, «co Machnicki dopiero powie-
dziat, opuscilem wigzienie z prawdziwg przyjemnoscia.
~— Wrécilismy droga, ktorqsmy przyszli. Zatrzymalismy
sig znowu w jaskini wyzszej, przededrzwiami, o ki6-




rych juz wspomnialem, a ktére wedlug wszelkiego po=
dobiefistwa zamykaly podziemna wycieczke z zamku na
zewnatrz.

Drzwi ‘byly mocne i cigikie; z gluchem zgrzytem
ustapily pod  Machnickiego reka i odstonily! nam nowy
karytarz' ‘dosyé przestronny, przykro 'w pét’ spadajacy;
jakoz pokilku krokach ‘zaczal sig nowy szereg stopni
prowadzacych coraz ' glebiéj. = Skracajac o' ile’ mozna
1 trzeba - opowiadanie, 'namienig tylko, #e przebylismy
pigé czy szesé jaskin rozmaitéj wielkosci i tylei pieter
schodéw mniéj “wigcéj licznych. “Glebokosei, w jakiéj
bylismy, po niczém zmiarkowaé nie méglem, zdawata
mi- sig jednak “ogromna. ~ Suliémy " ciagle podziemiem
skalistém. ' W niektérych ‘miejscach $lad reki ludzkiéj
byt widoezny, czgsciéj samorodna objawiala sie przy—
roda.  Uwaialem czasem mniéj wigcéj obszerne w $cia—
nach olwory, z ktérych domyslatem’ si¢ réznokierun—
kowych "rozgalezieni tegoi samego przechodu.  Szlismy
w takiéin milczeniu, ie przewodnik ‘nie odpowiedziat
nawet na kilka zapytan, ktére mu w ciagu téj we=
dréwki “zrobilem.  Bylo w tém milczeniu co$ uroczy~
stego.

W dziwny téi stan przechodzity wyobrainia, du-
sza | wszystkie moje whadze: kto nie byt 'w podobném
poloieniu, ten nie zdola utworzyé sobie jego pojecia.
Na to potrzeba znajdowaé sig o 'sto przynajmniéj saini
pod ziemig, $réd skat nagich, “dzikich, jednostajnych,
ze spomnieniami tylko dniowego $wiatla i Zyjacéj przy-
rody, w ciszy tak zupelnéj, ze odglos burzy nieustannie
pioranujycéj i z caly potega, wyrainy z poczatku, glu-
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chnge stopniami, objawial si¢ teraz jedynie w cigglem
prawie drzeniu ziemi i dziwnym jakims brzeku glazow,
ktorego po zadnym wiadomym nam diwigku swyobra-
zié sobie nie moina. Nie pojmowalem réwnie, dla
czego -mimo . wigkszéj coraz ! glebokosci odglos ten za-
mienial si¢ w coraz wyrazniejszy huk piorunéw. -Na-
gle huk ten rozlegt si¢ grzmotem tak silnym, jak ze~
bysmy zwyczajng tylko $ciang przedzieleni byli od re-
szty $wiala.

Machnicki  zatrzymal si¢, w twarzy jego ujrzalem
podniesienie ducha promienigce na tle pogodnego, ci~
chego zadowolenia, a’ w. caléj postawie cos tryum-
falnego.

- — Slyszales ten piorun? — zapytal mnie.

— Styszalem.

— Wiesz co: on znaczy?

Odpowiedz  w duchu zapytujgcego nie latwa byla.
Machnicki, badi widzac méj klopot, badi przez zwykly
sobie Zywosé, ktéra czeslo nasuwala mu rozwiazanie
wlasnych jego zapytan, przyszedt mi teraz w pomoc.

— To strzal powilania! — odpowiedziat — powi-
tanie  krolewskie, nie prawdai? A te npiespodzianke
winien jestem mojemu - gosciowi — tak, tobie, ja na
tan raz jestem ja winien, méj gosciu szanowny! — do-
dat, $ciskajac mig serdecznie za rekes Za chwile sam
to pojmiesz.

Po tych stowach postgpilismy ‘naprzéd kilka kro-
kow, stanglismy przed niewielkiemi drzwiami; Machni-
¢ki otworzyt je lekkiém ku sobie pociagnigciem i wpro-
wadzit mig¢ do nowéj jaskini,
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Tu obracajac si¢ ‘do mnie, rzekt z pewna urz¢do-
w3 powaga.

—- Nakoniec jestesmy u celu naszéj wedréwki. O
i stolica kréla' zamczyska. - Stolica, patac, wiezienie,
pieklo, raj, ‘co cheesz. 'Ale o to mniejsza, dosyé, ie
cig witam, w éj chwili jak gospodarz goscia, jak brat
brata; powitanie krélewskie na pézniéj zostawimy. =~ Je~
ste$ znuiony, nie prawdai? odbyles przechadzke mor-
dujaca, pora péina, lekki positek nic zawadzi, wszak
tak ? pozwolisz wige, ie zaczng od ugoszczenia podré—
inego. Goscinnosé to cnota naszych przodkéw rodzi-
ma;, wielka, ‘$§wigta, jeden z klejnotéw domowego ich
iycia. Znam calg warto$¢ podobnych skarbéw; nie po—
zbylbym si¢ najlichszego z nich za nic w swiccie: to
podstawa publicznéj narodowéj potegi. ' A - jezeli kto,
to krél powinien dawaé' przyktad troskliwosci o nie.
Siadaj wiec i spocznij. ~Albo lepiéj, zostawiam ¢i zu-
pelng wolnosé. Jestes zapewne ciekawy, rozpatrzyé
si¢.'w moim palacu. Réb, co ci sig podoba, ja tym-
czasem zajmeg ‘si¢’ positkiem.

To pozwolenie bylo mi bardzo na reke.  Palac
Machnickiego, jak go ‘nazwal, zaslugiwal ze wszech
miar na bliisze rozpatrzenie si¢, sadzg nawet, ie rysem
jego dogodzg potrzebie czytelnikdw, ktérzyby mieli dtui-
sza cierpliwodé towarzyszyé, az do koifica mojemu poby-
towi z Machaickim.

Jaskinia ta byla obszerniejsza, jak wszystkie zwie—
dzowe ‘dotad, miala ona ksztalt wielokata okraglego,
okoto pigédziesigeiu stép obwodu, ile od oka 'sadaic
mégtem. Do téj budowy wchodzily dwa ogromne gla-
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zy, poziomo ‘wzgledem siebie leigce; - niisza gléwna
czes¢ pieczary wykuta byta ‘w glazie spodnim, wierz-
chni za$ wyitobiony wklesto, otworzyl sklepienie; roz—
dziclala je szeroka szczelina opasujaca niby gzymsem
cala jaskinig. Szczelina ta, w  stronie przeciwleglé)
drzwiom wchodowym, rozszerzoua sztuka w okragte
olwory, a z resztg zaloiona kamieniami, zamieniala si¢
w samorodne okna, ktére przez swéj ksztalt lejkowaty
na zewnatrz jaskini, dawaly swobodny widok na ogro-
mne plaszczyzny u stép zamkowéj gory leigce, i wpu-
szczaly wewnatrz tyle dniowego swiatla, ile go potrzcha
bylo, aby si¢ obejs¢ bez sztucznego oswiecenia.” Do-
tyd- dwa lakie okna widzialem; za ich pomoca przeko-
nalem si¢, ie goéra z té strony zbiegala urwisto do
dotu. - Wewnetrzne urzadzenie i przyozdobienie pie-
czary dziwny mialo pozér: sciany, sklepienia, posadzka
nawet byly mchem nalozone tak grubo; ie widok gtazu
gingt pod nim zupelnie. Katowatosé ich obwodu two~
rzyta kilkanascie Scian, 2 ktérych co druga sSciana wy-—
robiona byla w gleboka framuge. Sciany ‘wystajgce o-
zdobione trofeami ze strzal, mieczow, strzelb, pance-
rzy i innéj broni, badz dawnéj, badi nowszéj, tak, ie
to ubranie dawalo pieczarze pozér zbrojowni, a przy-
najmniéj jakiegos muzeum rycerskiego; gdzie niegdzic
wisialy herby kamienne, ocalone widaé resztki z gru-
26w zamezyska, kilka starych potretéw, a nawet. ko-
$ci ludzkie pomieszane w trofea broni. Szczeline o kté—
réj w spomnialem wyiéj, ie opasywala pieczarg naksztalt
8zymsu, przyozdabial lahneuch kul rozmaitéj wielkosci,
poprzerywany w odstepach wymierzonych trupiemi glo—
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wami, co wszystko razem dziwny przedstawialo widok
i niepojete robito wraienie. ' Za ramy 'dov framug stu-
iyly peki miodych drzewek: kaidy pek przewigzany
w polowie swojéj wysokosci, rozdziclat si¢ od prze-
wigzki na dwie czesci, i wierzcholkami ich: faczyt sie
na obie strony 'z pekiem najblizszym, 'w ' tenie sposéb
urzgdzonym, ‘tworzyt sig ztad do kola: pieczary :szereg
kolumn i tukéw gotyckich. Nad to pod - kaida $ciang
byly  wygodne' sicdzenia z kamienia  jednorodnego ze
$cianami, o Framugi zaslonione: makatami i adamaszkami,
ocalonemi’ widaé ‘szczatkami zamkowych obié. ;

Najmocniéj ~zajela ‘mie  framuga na prost drzwi
wchodowych lezgca. Po obu stronach’ jéj otworu  staly
dwa szkielety, odzane calkowilém uzbrojeniem dawnych
husarzy, z kopiami tak nachylonemi ku’ sobie, ie pro-
porce ich zwiste 'ai .do. ziemi, ukladaly sig w rodzaj
zastony." Nad' wnijsciem ' wisial 'rozpiety orzel 'rzeczy—
wisly.

Idac od tego miejsca ku drzwiom lewa strona pie—
czary, w najpierwszéj z porzadku framudze, znajdowal
si¢ maly ksiegozbiér; sk}udal‘sig on z kilku set ksigiek,
migdzy ktéremi najwieksza czeéé, jak ‘mi sig zdawalo,
starych kronik; na srodku stal stolik ‘do pisiania z ca-
tym stésownym przyborem i wygodném staroswieckiém
krzestem. = Sam stolik roboty . prostéj, ale dosyé sta-
rannie ogladzony, 'leial na czterech klockach, korg o~
krytych, po dwa ‘w gloske X zwigzanych; a tak byl
ustawiony pod jedoém ze spomnionych okien, Ze ‘pasmo
$wialla, jak raz mna niego padato' i pracujacego przy
nim oswiecalo ~dostatecznie.  Na slole lezala ogromua
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ksiega, w wigkszéj polowie zapisana. W nast¢pnéj fra-
mudze byla sypialnia Machnickiego: za 16iko sluiyla
ogromna kamienna plyta, wzoiesiona o pél lokcia nad
posadzke, i grubo mchem uslana; posciel zaé skadala
sie z tosiej skory, poduszhi. skérzanéj i koca do przy-
krywania.

Co sie tyezy innych framug, wszystkie prawie stu-
iyly za sklad jakié: i tak jedna zapelniona byla mate-
ryatami potrzebnemi do stolarki, $lusarki, i szewctwa,
krawiectwa, w drugiéj zlozone byly stésownie do ré-
inych rzemiost narzedzia, jako to siekiery, heble, pilki;
w dalszych miescita sig $piiarnia, skladata si¢ ona z o~
wocéw, nabialu przyprawnego, suchych ryb, wedzonych
mies, jarzyn, chleba, i tym :podobnéj zywnosci. O ile
opisane mialy pozér powszedni, o tyle zajela mic osta—
tnia. Leiala ona po prawéj rece miejsca zaslonionego
proporocami, pod okném do pierwszego podobném, od-
powiadajac bibliotece. Miala ksatalt ‘pélokragly; wy-
stana byla mchem, jak cala picczara, tylko nieréwnie
ozdobniéj i smakowiciéj, a na Uo mchu rozrzucono
konchy, muszle, $wiecgce kamyki, szkla réinokolorowe,
robaczki o blyszezacych skrzydelkach i tym podobne.
Gléwnie jednak przyozdobialo ja okragle lusiro: zré-
wnowaiony przyplyw i odplyw wody utrzymywatl je
w stanie wiecznego wygladzenia; dodawalo mu blasku
okno jakby umyéluie na to wyrobione, oiywial za$ lekki
podzemny szelest, kiéry szeptal o tajemuiczych dro-
gach j¢j nurtéw, a nie kiocit bynsjmniéj spokoju po-
wierzchni. Musiala to byé godowa izba Machnickiego,
gdyi u dolu caléj Sciany wyslawalo pélkolem kamicnne
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siedzenie, a siedzenia dotykal stolik umieszezony, jak
raz na jego polowie: w téj chwili stalo na nim $nia-
danie, do ktérego wilasnie mie wezwano. Wprawdzie
dostarczyla go tylko $piiarnia Machnickiego: nie bylo
lam nic wigcéj oprécz sera, masla, owocow, migs we—
dzonych i chleba, a za caly napéj woda pod bokiem
stojaca, ale potrzebowaltem  jakiegokolwiek pokarmu,
spotkalem si¢ z nim w tak dziwném  miejscu i po-
toieniu, zawezwano mig z taka serdecznosciy, ie w ca-
tém Zyciu nie pamigtam chwili jedzenia przyjemnié]
spedzonéj.  Mogtem odda¢ si¢ zupelnie té] przyjemno-
sci, bo uprzejmy gospodarz wzigl na sicbie wszystkie
niedogodnosci podobnéj we dwéch biesiady, nawet roz~
mowe: przedmiot jéj sam sig nastreczal.

— Skromny positek — méwit on — skromny, a na-
wet lichy, to prawda; ale krélewski, wysoce krélewski.
Komui przystoi bardziéj iy¢ podobnie, jeieli nie kré—
lowi, jeieli nie takiemu jak ja czlowiekowi, ktéry z wy-
sokosei swojego stanowiska ogarnia, a przynajmnié;
powinien ogarniaé miliony biedakéw, widzie¢ wszystkie
ich potrzeby, czué wszystkie nedze. O tak! niech mi
sig. w trucizng mieni pierwszy kasek, kiéry poiyje,
bez koniecznéj potrzeby, niech méj iotadek na wieki sig
zamknie, jak tylko zaigda zbylkowego pokarmu. Jem
tylko tyle, abym 2y}, tylko tyle, w calém znaczeniu tego
wyrazu. - Zreszta odwyklem od waszych przyprawnych
potraw. Zginglbym, gdybym zechcial 7yé po waszemu.
Zaszedtem z przyroda tak daleko, w tak bezposrednie
stosunki, Ze juibym nie mégt przeniewierzyé sig jéj bez—
karnie. ~Grzeszg jednak czasami, ale Bég swiadkiem,
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ie mimowolnie. Kiedy niekiedy musze zamieszaé sig
pomigdzy ludzi, bo zwykle cale zimy pomigdzy niemi
przepedzam, dla spraw mojego krélestwa, a woéwcezas
rad nierad musze zastésowaé si¢, choé¢ w. czesci do ich
sposobu Zycia. O! gdybys wieduzial, jak drogo muszg¢
oplaca¢ te wykroczenia; cigiko pokuluj¢ za nie. Po-
mijam choroby, tortury ciata; ale umysl, serce, dusza,
wszystko idzie pod chioste, mysl gasnie, serce slygnie,
dusza wpada w jakis dziwny zawrét, opuszcza mig cala
moja krélewsko$é; nieraz jestem jui bliski zostania je-
dnym z waszych rozsadnych. = Dzigki Bogu, Ze lo wszy-
stko irwa pewny czas tylko; pokuta przemija, jednam
sig z przyroda, panstwo wraca do postuszeristwa i je-
stem znewu krélem jak bylem. Ale o to mniejsza.
Jakie znajdujesz moje krélewskie mieszkanie?

— Przesliczne! — odpowiedzialem bez namyslu —
dziwne! tak poetyczne, %e opis jego moie sig wydac
zmysleniem; jedném slowém godne calego panstwa
i jego wladzey, A nwielbieniu temu réwna sig cieka-
wobé!) o .. s

— Rozumiem — przerwal Machnicki — cheiale$
wiedzie¢, zkad sig ono poczelo i jak przyszlo do tego
stanu? — Bedziesz to wiedzial w swoim czasie: prze-
bacz, ie nie zaraz. Powies¢ za dluga, a rzecz waina,
jedna ze $wigtych dla mnie tajemnic; ublizylbym jéj,
gdybym ja wyloiyl na stél zamiast wetow. Leby ja go—
dnie opowiedzie¢ i uslyszeé, potrzeba stésowniejszego
miejsca i pory nii chwila jedzenia i sté} zastawiony ja—
diem. - Ulatwiemy si¢ wprzody z jedném.
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Niebezpieczefistwo byloby niewczesne i bezskute-
czne; poszediem wiec w milczeniu za rada gospoda-
rza; wiedziatem nadto, ie nie strace na tém, jesli mu
zostawig - zupelna  swobodg postepowania.: Sklonnosé
wywnetrzenia si¢ posuwala si¢ w Machnickim; ‘ai do
namigtnosci, ai do’ stabosci:' podawal si¢ jéj tém swo-
bodniéj, 7z tém- wigksza roskosza, 'im powolniejszego
znajdowal sluchacza; wiedy powiedzial wigcéj, niiby
cheial ‘powiedzieé. . Powinienem jeszeze wyznaé, ie roz-
mowa jego bynajmniéj mie nie nuiyla; przeciwnie miata
szczegolniejszy urok. Tyle tam bylo Zycia w glosie,
tyle uczucia- w kaidym ruchu, tyle duszy w caléj po-
stawie, tyle wzniosléj fantazyi ‘w pomystach, tyle tra-
foego sadu w uwagach, w ogéle taka logieznosé, ma
sig rozumieé logicznosé wlasciwa stanowisku, z ktérego
na wszystko zapatrywal si¢ Machnicki, tyle prawdy i po-
iytecznéj nauki w glebi jego oblakania, pod dziwaczna
barwa panujacéj mysli, w saméj téj mysli cos tak nie—
pospolitego, co$ tak rzewnego, ie porwany wirem im-
prowizacyi, zapominalem o krélu zamezyska, o 'oblg-
kancu, a wchodzitem mimowolnie w stan czlowieka,
ktory czyla piekna fantastyczng powiesé, lab patrzy na
przedstawe Jakiéj fantasiyeznéj sceny.

Znajdywalem si¢ wlasnie w podobnym stanie, kiedy
Machnicki po krétkiém milczeniu znowu tak zaczat z u-
$miechem zadowolenia, e znalaztem jego mieszkanie,
jak sobie iyczyi:
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— Przyznajesz  wige, ie moj palac jest prawdzi-
wie krélewski. Spodziewalem sig tego, bo wiem, ze
patrzysz okiem duszy niepospolitéj. Ale dotad widzisz
tylko ciato; nabierze ono wigkszéj wartosci, kiedy eci
odsloni¢ jego duszg, bo w kaidéj rzeczy dusza jest
wszystkiém. Ztad zwyczajni ludzie w ciaglém sa zlu-
dzeniu, Ze z powierzchownosci tylko ‘sadza.  Ktéryz
z nich wejrzawszy na gére zamczyska, domysli sie
miejsca, w ktérém oto jestesmy i iycia, kiére tu w téj
chwili panuje?

— Zmyslenie! bajka! zawolaliby, gdyby$ im o tém
powiadal. Sami jednak wiecznie tworza klamstwo i wie—
rz3 klamstwom. Naprzyklad na karb tego zamku i je-
go kréla, Bég nie wie co plota, a wszystko tak pro—
zaiczne, drobne, nikczemne. W niczém sladu, w ni-
czém promyka wielkiéj mysli.

Koniec koricow, zamek dla nich to tylko budynek
kilkuwiekowy, dzisiaj gruzy na nic nie przydatne, chy-
ba na materyal do jakiéj gorzelni. Machnicki? ot so—
bie waryat, ale nic wigcéj i zamykaja usta spokojni,
jak Zeby najwigkszg prawde powiedzieli. Nie lepsze
od nich kroniki, a przynajmniéj malo co lepsze. Co to
za nedza te wszystkie kroniki! wierzylem im kiedys;
mam je dotad jeszcze, ale dzisiaj nie wierze. Prawda,
trzeba bylo cudu, ieby im si¢ oczy otwarly, ale sig
otwarly: jestem dzi§ w samém Zrédle prawdy. Spy-
taj kronik o poczatkach tego zamku? odpowiedzy ci:
0, dawny! kilka jui wiekéw stoi. Nie wiedzg nic
0 tm, Ze on trwa od potopu. Ziarno jego przyplynelo
Z Wodami potopu, z raju; spoczglo w téj pieczarze,

5
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przebito swojém kietkiem skaly i wyrosto w zamek.
Z czasem, z czasem zamek praojeiec rozpuscit swoje ko-
rzenie podziemne, Bég wie, jak daleko, za dziesigle
gory, za dziesigle wody; Bog wie, jakie zamki powstaly
z jego odrosli, warszawski, krakowski, gnieznienski
i krocie innych i Bég wie jakie jeszcze powstana; ale
to tylko odrosle; gtowny ich korzenh tutaj, tutaj ko-
tyska ich dziejow.

— Zdziwisz sie¢, kiedy ci opowiem z pewnoscia,
ze tutaj mieszkali wszyscy krélowie od pierszego ai
do mnie, owe Lechy, Krakusy, ktérzy nie byli ani
takimi Lechami i Krakusami, jak nam kroniki przed-
stawiajg i 2yli nieréwnie dawniéj, niz pamigé naszych
kronik zasiega. Tu mialy miejsce najwainiejsze wy-
padki naszych dziejéw. Chwile najwznioslejsze, naj—
rzewniejsze, najokropniejsze naszego iycia, maja tu
swoje groby i pomniki: méwie o tych, ktére dziejo-
pisowie z taski swojéj zanotowali, a dopieroz te, o kt6-
rych nie zastyszeli, ktérych ani si¢ domyslali! I nie
mogli zrobié lepiéj, bo nie znali tego miejsca, nie iyli
w niém, nie spoili si¢ z niém dusza: a tylko tutaj
mogli czerpaé wiadomosé caléj przeszlosci, bo tu jest
jadro naszego Zycia.

— Powiadam ci: nie ma tu ptaka, ktéryby o té
przeszlosci nie $piewal, nie ma wiatru, ktéryby nie
wzdychal jéj smutkiem; nie ma kropli rosy, ktéraby
jéj 1za nie byla: zapytaj kaidego cienia chmury, co
sig po tych gruzach przesuwa, kaidego tententu ile—
kro¢ noge postawisz, zapytsj té) wody, co tam wie—
cznie szepce, a uslyszysz taka powiesé, jakié) iaden
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pisarz dotad nie wymyslit i wymyslié nie zdola: trzeba
tylko umie¢ zapytaé i stuchaé.

— Ten orzel, co go widzisz nad proporcami, to
pierwszy orzet bialy: co si¢ wnibst nad ta ziemia; on
jeden opowie ci cale jéj iycie,

— Dla tego to osiadlem i zamknalem sie tufaj.
Aby ratowaé iycie, trzeba zejsé do jego irddla.

—  Woyobrazie sobie moje rozpacz, moje wscie—
ktosé, kiedy przyjde do slachcica i mowig: méj pa-
nie, zamek coraz bardziéj niszczeje! — a on mi od-
powiada: prawda! ale to takim tonem, jak Zeby przy-
Swiadczal, ie storice $wieci, albo deszcz pada, a my-
slat o czém inném. Zniecierpliwiony wolam: zamek
upada, powtarzam panu; trzeba go ratowaé wszelkiemi
sitami, jak najpredzéj; on za$é pa to: niewarto za-
chodu. Czasem zrobi uwage, ie bedzie tadoy las
w tém miejscu, albo znacznie ubolewaé; co za szkoda,
ie tyle gruzéw, bylby kawat roli i kilka kop zboia.

— Oblakani! glowa i sercem! chcieliby wszedzie
widzie¢ swoje liche budowy, swoje warsztaty, swoje
zboie. Nie wiedza o tém, ie sa miejsca na ziemi,
ktérym jedynie przeznaczono wydawaé mysl, poiywie~
nie dusz milionéw; obréé je na uiytek pojedynczego
ciala, a bedziesz winny $wigtokradztwa, popelnisz za-
bojstwo na duszy narodu. Ale do tego nie przyjdzie.
Od czegoi bylbym krélem? O! dopéki_zyje, nie przyj—
dzie do tego. Opre sie eala potega mojéj duszy i du-
szy zamku. Z ziemia, z powloka moga zrobi¢, co sig
im podoba; maja przemoc, ale nie dotkng Zycia; prze-

B*
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chowam je, ocale, oddam w rgce pewne, w silniej—
sze od moich, a wtedy biada, biada samolubom
i zdrajcom!

Nagle umilk}: piers jego robita silném wzburze-
niem, w oczach gorzal ogien rozplomienionéj duszy;
marszezki czota polamaly si¢ w tajemnicze charaktery
grozby: nie widzialem jeszeze podobnego wyrazu w je-
go twarzy, w niczyjéj moie twarzy nie widzialem do-
tad wyrazu oburzenia, kiéryby obok tego faczylo w so-
bie tyle dzikiéj energii i wzniostosci; udalem jednak,
je uniesienie to uszlo mojéj bacznosci i mniema-—
fem uliy¢ jemu, zwracajac rozmowe do innego przed-
miotu.

— Co za szkoda — rzeklem — ie wszystko, co
tu widze, co slysze, czego zreszta wolno mi domy-
sla¢ sig, pozostanie moie na zawsze W twojéj tylko
duszy, zacny panie Machnicki, albo zagasnie w cie—
niach twojego podziemia. A tym czasem wiadomosé
tych dziwéw, tych dziej6w, o ktérych mi napomkna-
te$, moglaby preyniesé swiatu wiele koraysei, kto wie,
czy nawet nie jest mu konieczna. Czlowiek czlo-
wiekowi, pokolenie pokoleniu zdaja swoje prace: tym
tylko sposobem dokonywaja sig wielkie dzieta. Szko-
da wigc bylaby, zeby$ zeszedl bez nastepcy, i bez
zostawienia $ladu twojéj pracy i twoich wiadomosci.

Niewinny méj wybieg udal mi sig: téjie chwili
postrzegtem w Machnickim zmiang, jakiéj pragnalem,
burza uczué ustapila z twarzy, zostala lylko po niéj
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pewna uroczystosé; z lg uroczystoscia sluchat ig cier-—
pliwie, i odpowiedzial skore méwic¢ przestalem:

— Obawa twoja chwalebna, ale w tym raze
préina. Nastepca, moj pastepca . . . . . opalrznosé go
wynajdzie, jak mnie wynalazla. Praca ¢z moja nie
przejdzie bez $ladu. Przekonam cig nalychmiast.

Prowadzit mig¢ ku stolikowi, na ktérym leiala u-
wazana jui przezemnie ogromna ksiega.

— W 6] ksigdze — rzekt — wszystko znajdzic
ten, kto bgdzie powoluny koficzyé moje roboly. Sa
tu dzicje moje, dzieje padstwa, cala jego przeszlosé
i stan obecny; jest tu watek wszystkich spraw jego,
prawodawstwo, polityka, proroctwa nawet, zgola wszy-
stka madro$é mojego panistwa. Nieomylnym to prze-
wodnik krélow zamezyska. Nie sads, ie przywigzuje
do téj ksiegi wieksza wage niz warta, ie to jest ksig-
ga zwyczajna, zwyczajnie pisana. Nie sadi tak. Pi-
salo ja pidro aniota, pod nalchnieniem aniota tego
zamku, ktéry wiccznie stoi nad nim i $wieci jak po-
tudnie; wszystko (€2 w mojéj ksigdze jasne jak polu—
duie, $wigte jok anigl, prawdziwie jak jego obecnosc
w tych miejscach.

— Czyja za$ reka pisala? czasem moja, nie za-
wsze moja, a czgsto mnie nawet niewiadoma. Oto
masz dowdd.

Przerzucit kilkanascie kart i pokazal mi w sam¢j
rzeczy hilka charakleréw calkiém odmiennych, jak Zeby
inna reka pisanych, co jednak lalwo sobie wyluma-
czy¢ bez uciekania sig do nadzwyczajoych przyczyn, ie

oblykaniee z tak silng wyobraznia, zdolny byl w gwal-
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towniejszych przystepach swojéj choroby, albo catkiém
utraci¢ $wiadomosé siebie, albo uwaiaé sie za osobe,
ktéréj rolg przybraé¢ mu si¢ podobato.

— Na tém nie koniec! — méwit dal§j — dam
ci jeszeze wainiejszy dowéd, ie mysle o praysztosci
mojego paristwa i nie chce zamknaé w sobie samym
jego tajemnic. Przystapiemy wie do najwainiejszego
obrzedu.

— Dotad bylismy z soba, jak gospodarz z gosciem,
Jjak prywatny z prywatoym; czas jui, aby$ mie oba-
czyb w caléj ozdobie krélewskiéj, poznal ostatecznie
kréla zamczyska. Nie mysl, ieby mnie do tego po-
budzalo proste przywidzenie; o nie! mam ci objawié
takie rzeczy, ktérych mi nie wolno objawié tylko
z mojego tronu, pod zastone krélewskiéj powagi, a mo-
Ze i pod bodicem krélewskich cierpien. Pamietaj na-
dewszystko, ie tym czynem dowodze ci nadzwyczajne—~
go zaufania. Pewny jestem, ie mnie nie zawiedziesz,
Rozstaimy sie teraz na chwile. Przez ten czas masz
wolnosé¢ przepatrywaé moje kronike. Nie dziw sie,
jeieli za dlugo zostawie cie w oczekiwaniu. Sa pe-
wne obrzedy przygotowawcze, bez ktérych dopelnienia
niewolno mi dawaé uroczystego postuchania.

To rzeldszy, skingl reka pa poiegnanie i wszedt
pod zastong proporcéw, a ja zaczalem przezieraé zo-
stawiona mi ksiege.
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Efistorya Machnickiego.
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HISTORYA MAGHNICKIEGO.

orzystajac ze wzgledéw Machnickiego, staralem sig
przejrze¢ jego kronik¢ w czasie *jak moina bylo naj-
krétszym: bylem prawie pewny, Ze niedlugo zostawi
mnie sam na sam, przelecialem ja wigc raczéj oczami,
anizeli czytalem. Mimo fego pospiechu, udalo mi sig
zatrzyma¢ uwage w kilku miejscach i powziasé z nich
wyobrazenie o duchu calosci.

Dziwna to byla ksiega; dziwna, jak stan umyslo-
wy jéj Twérey. Tai mieszanina co w rozmowie lo-
gicznosci i beztadu, gtebokiéj filozofii i oblakania, wnio-
skow najsurowszéj rozwagi i zapeddw rozkiclznand)
wyobrazni, cierpiefn urojonych i rzeczywistych, wiary
w nadzwyczajne powolanie, gorzkich wyrzekan na $wiat
spotczesny, przeczuc¢, widzen, proroctw: czgsto wznio-

sta, nieraz madra, poezya ubarwiona wszedzie, cala
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jednak nie byla niczém wiecéj, jak igraszka wyobra-
Zoi; obracata sie gléownie na jedném przywidzeniu,
i z niego rozwijala $wiat zarzeczywisty, iycie w sfe—
rach urojenia; stad ciemna po wigkszéj czeSci niepo-
jeta dla umystéw niewtajemniczonych. Glownym jéj
przedmiotem byly sprawy pafstwa, porzadkiem dzien—

nym zpisywane: znalazte$ tam prawa, postanowienia, 1
urzadzenia, protokuty narad gabinetowych, stosunki z in-
nemi podobnego rodzaju mocarstwami, wojny, przy— ;
mierza, traktaty: obok nich czytales sprawy dotyczace
osoby Machnickiego, jego poiycia codziennego z ludi-
mi, z przyrody: z tego wzgledu byt to rodzaj dzien-
nika, ktéry obejmowal najdrobniejsze szczegdly iycia,
najmniejsza czynnosé mysli, przygody, uwagi wszelkie—
go rodzaju, pomysly, marzenia, powiastki, wszystkie
prawie z niezwyczajnych zZrédet i dotyczace przeszlo—
sci krélestwa, nawet poezye. Ale klucz do zrozu-
mienia wszystkiego mial tylko Machnicki. Byla to kro-
nika $wiata, ktéry on sam sobie stworzyl z zywiolow
jemu tylko wiadomych i zaludnil istotami, ktérym, jak
pierwszy czlowiek nadal swoje nazwiska. Weszlo w ten
swiat wszystko, co nalezalo do obrebu zamczyska, dato
sig przeczué w jego glebiach, lub mialo z niém bez-
poérednig stycznos$é: ziemia, woda, skaly, kwiaty, mu-
rawa, samo powielrze, wszystkie przypadlosci $wiatta
i cienia, pogody i niepogody. Wszystko ai do kropli
rosy zwalo sig, iylo, mialo swoéj stosunck z caloscig,
swoje w niéj poslannictwo: wszystko zwigzane bylo
w og6ét kraju i narodu. Ten kraj rozdrobniony byt
na podrzedne podzialy; nieraz jeden glaz, jedno drze-
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wo, stanowily prowincye. Pory roku, niebieskie swia-
tla, zmiany powietrza, wystgpowaly tam jak mocar—
stwa przyjazne panstwa Machnickiego, mialy swoje na-
zwiska, prowadzily z nim wojny mrozem, skwarem.
niepogoda, staczaly bitwy wichrami, burzami, pioru-
nami. Kosci, skielety, skladaly wojsko panstwa i dwor
krélewski. Cokolwiek moglo jakis diwiek wydaé, épie—
walo mu jak muzyk, jak poeta, rozmawialo z nim:
dostrzegtem w kronice nie jednéj piesni, przepisanéj
z ust skowronka, kruka lub skrzypiacego drzewa, nie—
jednéj powieséi, ktéra wygadal jakis wiatr wazdychaja—
cy samotnie sréd gruzéw, jakies Zrédetko szepczace
z kamykami: a ten wiatr, to zrédlo opisane bylo we
weicleniu fantastyezném, wymienione po imieniu. Co
tylko poeta zdola wymarzyé najniewyrazniéj, Machni-
cki odzial to w ksztalty, oiywit, zwigzal w jeden
0g6t, zamienil w §wiat rzeczywisty dla siebie i w ruch
dzatania pudcit. Takiego tylko méglem nabyé pojecia
owéj kroniki: raz ie mialem przed soby, tylko tom
piaty, potém, ie go przebiegalem z wielkim pospie-
chem, nakoniec, ie jeszeze i w tém tak pospieszném
czytaniu miatem roztargnienie. Przczyna mojego roz-
targnienia byla dziwna scema za proporcami, widaé
scena wstgpna do postuchania. Dotad nie umiem 16
sobie wytlumaczyé, ale styszalem to glosna rozmowg
Machnickiego, to Jeki jego przytlumione, to toskot
jakby biczowania sig, to brzek licznych dzwonkdw,
przeplatane diuga gleboka cisza.

Nagle rozsungly sig proporce i odstonily wnetrze
framugi niecznanéj mi dotad. Sciana j¢] byla czém;

o
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czarném powleczona; w glebi, przy saméj Scianie, na
prost olworu, stat krzyz czerwony takiéj wielkosci, ie
konicami ramion dosiegal Scian poboczaych, a wierz-
cholkiem okna, majacego tenie kszlalt co dwa powy—
6] opisane i umieszczonego pa léjie samé] wysokodci.
Na srodku byto podniesienie z wielkich glazéw, gduie
stalo obszerne krzeslo, powleczone gdanska skéra, z le-
dwo dojrzanemi $ladami zlocistych wzoréw, przed krze-
stem stal niewielki stolik, na nim leial kosztur nie-
zgrabnie wyrobiony i rézga brzozowa, po oba stro-
nach stolika dwa krzesta muiejsze, a wszystko w smaku
sprzetéw, jakie dui$ jeszeze widzie¢ moina po starych
naszych zamkach.

Machnicki stal migdey stolikicm a wielkiém krze—
stem. Odziany byt suknia zrobiong krojem hiszpan-
skim z latek rozmailéj barwy; na glowie mial czapke
z podobnych latek, ckragla, szpiczasta, ubrang w biy—
skotki i dzwonki, krétko méwige, taky jaka dawni¢]
trefnisie nosili; nadto otaczal ja na czole uwigdly wie-
niec z galgzek duzikiéj rozy. Niemaiejsza zmiang jak
w stroju, posirzeglem w Machaickiege obliczu. Pogo-
dne przediém, dobroduszne, przybrato teraz jakis dziki
wyraz gniewu, pouuréj surowosci, wewnelrznego cier—
picnia, a nawet oblakania wyrsinicjszego jak zawsze.
Ubiér zapewne nie malo przyczynil si¢ do (¢ zmiany,
ale po wickszéj czesci wychodzita ona z wewnatr,

Przykrém, niewyslawionem uczuciem przejal mi¢ ten
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widok. Krzesto tak przytykato do samego krzyia, ie
stojacy w ] chwili Machnicki wydawat sie, jakby spo-
czywal na krzyiu. Byt to widok zarazem dziko-ma-
lowniczy i pelny jakiéjs bolesnéj tajemniczodci, zwla-
szeza kiedy dodamy stréj osoby i czarne to calego obrazu.

Dal znak reka, abym si¢ zblizyl i przeméwit glo-
sem zrazu uroczystym, ale widocznie przytiumionym,
ktéry w koficu zamienil sig w ton szyderczy:

— Otéz nakoniec widzisz krola Zamczyska! Wi-
dzisz go w calym przepychu krélewskiego majestaty,
w caléj nagosci.

— Oto jest purpura! to korona, a tu berto! Patrz!
azaliz nie krélewskie? ~Patrz wice i $mi¢j sie!

To méwiac, zasmial si¢ émiechem tak dzikim, jak
tylko by¢ moie najbardziéj wymuszony z bolejacéj piersi,
rzucit sie na krzesto calym cigiarem ciala, krecil sie
po nim jakis -czas, porwal miotelke, zgrzytnat, uderzyt
si¢ nig po wiericu, jekngl gleboko, ale w téjze chwili
saczal sie uspokajaé, jak ieby przychodzt do upamig-
tania, i utkwil we mnie wzrok wigcéj zdziwiony jak
oblakany, widocznie spokojniejszy.

— Jak to? ty sie nie $miejesz? — méwil zno-
wu powoli, powtérzyl to samo i cicht — a toi
przecie purpura krélewska, ten serdak trefnisia; a ta
korona? ktéiby w niéj poznat korong Chrobrych? Co
za hatba? co za hanba! — zastonil oczy rgka, z pod
reki wytoczyto sig kilka lez. Odstonit oczy, a pa twa—
rzy nic jui nie bylo oprécz glebokiego rozrzewnienia.

— Ale nie moja_w_tém wina, nie moja. Sam
sig przekonasz, kiedy ci “opowiem. Dla tego wpro-




wadzilem cig tulaj i wszystko odkrytem. Przyrzeklem
cipostuchanie krélewskie: chee spelnié moje przyrze—
czenie. Siadaj i shuchaj.

Usiadtem na kamieniu zewngtrz otworu framugi,
a Machnicki od tych stéw zaczal swoja powies¢:

— Podniéstem ci nie jedug zastong moich tajemnic,
muszg teraz powiedzieé ostatnie ich stowo. Leiy w niém
cala historya mojego iZycia. Wyspowiadam si¢ przed
toba jak dotad przed nikim, jak zapewne przed nikim
juz spowiadaé sie nie bede. A robig to nie z saméj
potrzeby mojego serca: ale dla korzysci mojego paistwa,
dla dobra czyjegos, cho¢ on dotad niegodny: zreszts,
Bég z nim; nie mnie dano sadzié go ostatecznie. Slu-
chaj wige mojéj powicsci. Bedzie ona dluga, moze
nieporzadna, jednak nie przerywaj. Nie przerywaj mi,
choébym wedlug ciebie najniezno$niéj bredzit. — Nie
ostrzegaj mie. Mam ja w glowie ciag myéli mnie
wlasciwy: tego pasma nigdy sie nie puszcze. Zreszig
jest cos, co mnie ostrzeie i dotknal reka swojego kol-
paka.

Przestawszy w tém miejscu, zamyslit sig, puscit
czolo, zaczal by¢ niespokojnym, widocznie szukal mysli,
nareszcie poprawil sig w krzesle i mowil:

— O! ten poczatek zawsze mi najcigiszy. Najtru-
dniéj mi przeniesé si¢ w tg powszednig przeszlosé, schwy-
cié koniec jéj nitki najtrudniéj. Jest ona dla mnie jak
sen coraz niewyrazniejszy; ale mam ja wreszcie.
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— Trzeba ci wiedzieé, ze i ja bylem kiedys calo-
wickiem jak wszyscy ludzie; meiem, ojcem, sasiadem,
szlachcicem, urzednikiem, dobrym nawet urz¢dnikiem;
po calych dniach, a czasem i nocach siedzialem nad
rachunkami. Ja mysle, ze lo byl sen tylko: duisigj
niepotrafitbym najprostszego dodawania. Ale wtedy! o!
wtedy nie wotano jek dzisiaj, gdzie si¢ obréce: wa-
ryat! waryat! nie patrzano z litoscia, z szyderskim u-
émiechem, jak na waryata, jak dzisiaj. Mialem rozum,
bo bylem waryatem, jak wszyscy ludzie, nie mnigj,
nie wigcéj, nic odréinialem sig od nich, uchodzitem
wiec za.porzadnie rozumnego. Wszakie powinienem
oddaé sobie te sprawiedliwosé, ie wiecznie nosilem
w sobie zaréd mojéj wielkosci i przeczuwalem ja i da-—
zytem  ku niéj, chociaz bardzo powoli z poczatku.
Jaki§ pociag osobliwy, niepojely mi dawniéj, przy-
wiezywat mi¢ do tych muréw od niepamigtnych cza-
séw. Bylo to co$ naksztalt przeczucia mitosci, a po-
{ém . . . . pierwszego jéj objawienia si¢, a polém . .
zwaryowania z milosci.

Wymawial to powoli, z namysleniem sig, naostatku
zadrzal, dzwonki zagraly, a on méwil daléj:

— Nasamprzod z daleka lubitem patrze¢ na za-
mek. Nie wygladal on tak dziko jak teraz; stal pra-
wie caly, prawie caly zamieszkany. Wieczorami bly-
szezaly $wiatla z jego onkien, we dnie dymy snuly sig
z kominéw; bramy odmykaly sie i zamykaly; szcze-
kaly psy, pialy koguty; épiewano, $miano sig, iyt
pelném iyciem obecnosci, a dla mnie . . . . iyl nadto
iyciem przeszZiém. Mialem jui wéwczas widzenia prze-
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sulosci, ale jeszeze ciemne: wystarczalo mi zdaleka
patrze¢ na zamek. Tesknilem jednak jak do najwie—
kszego szczgscia, ieby w nim mieszkaé: i bylo co§,
co mi ciagle szeptalo: bedziesz w nim mieszkal.

— Zdarzylo si¢, ie musialem porzucié na jakié
czas te strony. To oddalenie dopiero przekonalo mie,
ie bylem zakochany w zamku. Tesknitem za nim,
jak za kochanka. Co noc we énie go widzialem, nie— ‘
kiédy za calym urokiem kobiecéj pigknosci. Cazy ty }
uwierzysz temu?

I zamilkt z widoczng checia, abym odpowiedzial.

— Dla czegoi niemialbym uwierzyé? — rzeklem.
Jakai inna mitos¢, jeieli niepodobna do téj, prowa—
dzi tysiace na $mieré, dla ojezyzny naprzyktad? od-
biera spokojnosé, wesolo$é, rozum, iycie? Tylko, ie
na pozdér jéj przedmioty réine. Jeden ukochal swoje
goéry, drugi swoje wody, ten palac, tamten chatke; ale ‘|
biorgc rzeczy glebiéj, kaidy z nich ukochal aniota, du-—
cha swojego narodu, kiéry mu przedstawia zmystowo,
niby w symbolu okreslonym, najstésowniejszym do jego
usposobien i pojeé.

W miare jak méwilem, Machnicki wyciagat reks
i przytwierdzal skinieniami, a kiedym skoriczyt, ude-
rzyl w stét i zawolal:

— Méwisz zupelnie tak, jak ja czuje. Ale nie- |
stety! zawolal znowu po krétkim przestanku, dla cze- |
goz tylu jest, kiérzy nie czujg tego ducha pod po-
wloka symbolu, i przywiezujg si¢ tylko cialem do |
ciala. Kochaja swéj dom, bo ladnie zabudowany, do-
brze opatrzony, wygodny; wlasny: kochaja swoje wio-
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ske, bo z jéj dochodéw moga  dobrze jesé, pigknie sig
ubiera¢, wesolo iycie prowadzié, robié w niéj, co sie
podoba i — migko zasypiaé; kochaja swéj kraj, bo
kraj jest dla nich to samo, co wioska.

— Nie taka miloscia pokochalem ja zamek, Bég
mi $wiadkiem, nie taka: bo i c6i mialem z niego,
lub mieé¢ moge dla ciala? Pokochalem go, ie w nim
byto tyle iycia, tyle szczescia dla wseystkich, a ludzie
nazwali to oblgkaniem.

Wzraszyl sig, dzwonki zagraly, to:go uspokoilo,
wrocit do powiesci.

~— Tesknilem wigc i coraz mocni¢j.. Nie mégtem
przemédz owéj tesknoly: zlwaszeza, ie przybyl  jé
w pomoc niepokdj smutnego przeczucia. Urwalem'li-
che interesa i wrécitem.  Niedarmo  tesknilem, nie
falszywie przeczuwalem.

— Zamek opustoszal, poczal nawet upadaé w nie-
kiorych czesciach. Smutne, okropne wrazenie zrobit
na mnie ten widok. Ale t6z odlad jeszcze mocniéj
zaczalem vrzywiezywac sig do mojego zamku; zacza-
tem wchodzi¢ z nim w znajomos¢ jeszcze blizsza. Du~
sza coraz ‘'wyraznié) kn niemu Ignela; przeznaczenie
ciggnelo mig ku niemu coraz czeSeiéj. . Po calych
daiach przypatrywalem si¢ jemu, cale nieraz noce
w nim przepedzalem i niemialem jui ze strony ludzi
zadnych przeszkéd. W koihcu zaznajomilem sig z naj-
skrytszym zakatkiem. A kiedy niemégiem byé w nim,
albo naft patrzeé¢, to mialem obraz jego w glowie, jak
wycisniony na mézgu. Z porzadku rzeczy reszta §wiata

poczela mieg coraz bardziéj nudzié. Nie znajdowalem
6




jui rozrywki, tylko w ksigikach, a miedzy ksigikami
jedynie w starych kronikach. Czytanie kronik robilo
na mnie skutek, jaki robi na zakochanym ' czytanie
romanséw. Kaidy szczegél dziejéw, kaida chwala,
kazda kleska, zmierzaly do mojego zamku, jak pro-
mienie do jednego ogniska. Cokolwiek bylo pi¢knego
w przeszlosci, to go ozdobilo; co bylo okropnego, to
zawisto jak zastona Zaloby na jego wdzigkach.

— Tym sposobem zamknalem w nim caly prze—
sztoéé, cata przyszlo$é w nim uosobitem. Ale miatem
jeszeze rozum. Przynajmniéj ludzie uwaiali moie je-
szeze za rozumnego. Nie widzieli mojéj duszy: wsty—
dzitem si¢ ja odkryé. Czy uwierzylby$ temu, ie sig
wstydzilem mojego stanu duszy? Do tego  stopnia
bylem kiedys powszedni, slaby, glupi. Co gorsza,
wyrzucatem sobie nieraz to uczucie, walczylem z niém,
chcialem je zniszczyé. Na szczescie moje, postano-
wienie to zapéino mi¢ napadlo. Jednak wdzigezny
mu jestem, ono przyspieszyto chwilg stanowcza. Opo—
wiem ci teraz len wypadek najwainicjszy w mojém
zyciu; ten tryumf mojéj krélewskiéj przyrody.

— Opanowata mig¢ wlasnie jedna z chwil owego
wahania sig i glupiego postanowienia. Poszedlem za
jéj popedem i zabratem si¢ szczerze do moich urze-
dowych rachunkéw. Nie wiem, skad wydobylem z sie-
bie tyle sily; nie wiem jakim sposobem znalazly sig
jeszcze mysli nie podbite od mojéj milosci, Ze na czas
jaki$ ustapita im  zupelnie i zostawila liczbom wolne
pole. Interes urzgdowy byl pilny, praca trudna i diuga.
Przejalem sie cala wainoscia mojego urzedu.  Trzy
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dni, trzy nocy pracowalem, z matemi przerwami dla
jedzenia i snu. Przez caly ten czas liczbami tylko my-
slatem, tak, Ze w korficu wszystkie mysli zamienity sig
w liczby, liczby ukladaly mig¢ do snu i budzly, na
jawie jak we Snie liczby lataly przed oczyma, w kt6-
rakolwiek strong oczy obrécitem. Nic nie slyszalem,
nic nie widzialem do kota siebie: oprécz przedmiotu
mojego zatrudnienia. Az w koricu . . . . pamietam cala
sceng, jakby sig powtarzala w téj chwili: odtad wszy-
stko juz dobrze pamigtam. Bylo to trzeciéj nocy, bar-
dzo péino, moie w godzing po pélnocy. W okna bil
deszcz ze Sniegem i wiatr przerailiwie zawodzit, Zre-
szt wewnatrz domu cicho, jak ieby wszystko umarlo.
Czulem wyciericzenie z pracy; zdawalo sig, ie sily
ostatnie mi¢ opuszczaja. Nie przestawatem jednak pi-
saé, ale gloski i liczby wily sig po papierze, zrywaly
si¢ z pod piéra, kraiyly w oczach jak roj owadow;

‘wiersze cale snuly si¢ w réinych kierunkach, jak te

wstaiki ognia, kiedy dziecig roziarzoném lyczywem
w réine strony macha. Stracilem z oczu $wiece, zga-
dywalem tylko jéj palenie po nagtych, przykrych zmia-
nach, to raiacego blasku w ciemnosci, to ciemnosci
w blasku. = Naraz cale pisanie zerwalo si¢ z papieru,
uderzylo na mnie z szumem i wéciektoscig pszezét roz—
draznionych, obsypalo mig calego, wygryzalo si¢ w o-
czy, dzwonilo w uszach osiadalo na mézgu. Chcia~—
tem si¢ porwaé, upadiem nazad na krzesto bez sily,
w té] chwili zupelna ciemnos¢ zalegta pokéj; powieki
spadly na oczy same z siebie, jak skrzydla postrzelo—
nego na $mieré ptaka.
6*
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— Byloi to tylko omdlenie? Walpie. Ulracitem
sity, ale nie przytomno$é.. Widziatem, co- sig dzieje,
gdzie jestem. Czutem do- kola siebie i przerailiwg
ciemno$é i martwa cisze uspionego domu: deszcz ze
$niegem bit w okna, wialr . przerailiwie. zawodzit.
Mimo to rozplywalem si¢ dusza w niewymownie lu-
bym stanie jakiéj$ spokojnosci, swobody, uciechy o kié-
rych dotad nie. mialem wyobrazenia.. Céiby to bylo?
jak sadzisz?

— Wiasnie powiadaja -— odezwalem si¢ — ie
awykle podobne uczucie towarzyszy omdleniu z powol-
nego oslabienia. '

— Ale czy omdlenie moie zostawié¢ tak wyraina
pamigé przesztosci i wiedzg obecnego stanu tak zu-
pelng? Czy moina w omdleniu $ni¢ tak jasno, iyé
tak zwyczajném Zyciem?

Odpowiedziatem, e tego rozwigzaé niepotrafie.

— T nie ma potrzeby, jak dla muie lamaé sobie
nad tém glowy — moéwil znowu Machnicki — gdyz
jestem pewny, ie 6w stan byl czém$ wainiejszém, jak
zwyezajna « staboscig, jak omdleniem. Wiesz o tém,
ie wtedy zgasl i umart we mnie dawny czlowiek,
a narodzil si¢. nowy. Ciekawa to byla chwila, kie-
dym przechodzit gravicg dwéch czaséw, dwdéch by-
t6w. ~Jak na dloni ujrzalem caly moja przeszlosé,
objatem ja ijedném spojrzeniem, a calg  przysztosé
w jednéj tylko postaci, w postaci zamku, ale jakiego
zamku! . . ..

Zatrzymal sie znowu, jak ieby si¢ namyslal.
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Nie! — rzekl — gdyby im nawet wolno bylo
odstonié komukolwick ten obraz, nie znalaztbym na to
wyraz6w w dzisiejszym naszym  jezyku. Dosy¢ po-
wiedzieé, e kiedy ujrzalem obok niego Zycie moje
przeszle, wszystkie jego - prace, troski, #adania, na-
dzieje, plany: zaémialem si¢ nad niém, jak nad nie-
winném glupstwem, z catego serca. Ten $miech roz—
legt sig w gmieniu oka tak do kola, z taka sita, jak
ieby caly $wiat soba zapelnil, jak Zeby mi odpowie-
dzial $miech calego ‘swiata.

— Ale nie byla to rado$é. W tym Smiechu za-
czela sie Zznowu moja przyszloéé, moja wieskosé, moja
meczarnia. Bo: réine sy rodzaje cierpienia dla ludzi.
Ten zza krat wiezienia musi patrze¢ na viebo wie-
cznie to samo dla zlych i dobryeh; tamten przykuty
do taczki podziemnéj roboty, diwiga dzieft i noc trupa
mysli, ktoréj swoje iycie poswigci, temu tortury ta-
mia kosci, nie moggc zlamaé ducha, ktéry sercem
ogarnal; temu przeznaczono kazdy ‘$miech nieprawosci
bolesng }za odkupywaé, ale sa inni, ktorych posta—
wiono $wiatu na’ cel, ‘aby szyderski usmiech przeszyt
w nich kaida mysl kochajaca, kaide uniesienie po-—
$wiecenia i nadto kazano im samym sSmiaé sie z lego,
co wiasnie bole émierci przynosi. Cierpieé¢ dla wszy-
stkich i konaé $réd $micchu wszystkich, a czgsto wia-
snego, to nie liejsze od innych tortur.

Dreszcz mimowolny calego ciata przerwal wiém
miejscu Machnickiemu, ale zdaje sig, ie glos poru-
szonych dzwonkéw, przywolat go do porzydku, bo zno-
wu natychmiast zaczal.
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— Ot6z, zaledwiem sig zasmial, kiedy uslyszatem
do kola siebie niby jego echo, i diwigk, jak ieby
wiatr  gwaltowny zatrzast oknem. Otworzytem oczy,
zwrécitem: sig ku oknu i ujrzalem w niém wielka
swiatlo$é, niby od poiaru, a w téj swiatlosci posta¢
ubrang, jak nam opisuja ubiér dawnych - trefnisiéw,

jak zreszta mnie dzisiaj widzisz, z malemi odmianami.

Pojatem wtedy, skad pochodzit ‘Smiech i diwiek. Nie
skoficzytem jeszeze ¢ uwagi w duchu, kiedy postaé
dmuchngta ku mnie po dloni i znikla.

— Okno zamknelo sig z nowym diwigkiem, kiedy
niekiedy zagwizdato wialrem, jak coraz- dalszym chy-
chotem, a blask co bit przez nie¢, w téjic chwili za-
gast catkiem. 1 wszystko znowu jak byto wprzédy.
W calym domu cicho$¢, po  Scianach pluska deszez
ze $niegem, i $wieca znéw gore. . Rzucilem okiem
na stél, widze, na papierach czerwieni sie jakis listek;
biorg go, zapisany; czytam bilecik:

— Panie Machnicki! zamek w niebezpieczenstwie.
W tobie jednym jego nadzieja. Przybywaj jak mozesz
nojpredzéj.  Czeka cig krélestwo. Tylko spiesz  sie.
Twoj stuga i przyjaciel Stanczyk.

— Ten list chowam dotychezas jako najdroiszg
pamiatke nowego mojego iyeia. Jest to niejako dy-
ploma mojéj krélewskosci.  Powinines go widzieé.

To méwiac, odemknal wiszacy na jego piersiach
medalion, kazat sig zblizy¢ i podal mi z uszanowa-
niem, nic innego, tylko uwiedly czerwony listek, sto-
czony 'w polowie przez owady. W pozostalych nit-
kach wiékien, moina bylo wprawdzie dostrzedsz jakichs
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fantastycznych znakéw, ale nie bylo Zadnego podobien-
stwa do pisma. Czul to zapewne sam Machnicki, gdyz
si¢ odezwal:

— Pisanie to, nie dla wszystkich. = Trzeba byé wta-
jemniczonym W moje paiistwo, Leby je odczytaé; nie-
mniéj przeto pojetne dla mnie i drogie.

Os$wiadezylem zupelng wiarg w to, co méwi, od-
dalem listek mapowrét, a on schowawszy go, tak dal¢j
prowadzil swoje powiesé.

— Treé¢ listu przerazita mig niewymownie. Pe=
wny bylem, ie w zamku pozar: wprowadzita mig na
te mysl, niezwykla jasnosé, ktora przed chwila widzia-
tem. Nie rozmyslalem dtugo, nie wahalem sig: wysko—
czylem przez okno, wpét rozebrany, jak bylem, i bie-
glem do zamku pomimo ciemnosci i stoty. Przybywam
nakoniec, nie widze iadnéj zmiany, Zaduego niebespie—
czefistwa.  Mialieby to byé figiel trefnisi? = Cheiatem
sig gniewac, ~chcialem zrazu natychmiast powrécic, ale
bieg nadewyczaj szybki wyczerpat ze mnie wszystkie
sily.  Nie moglem dluaéj ustac, mimowolnie padtem.
W 1¢] chwili zdato mi sig, Zem ujrzal Stanezyka, ska-
czgcego wierzchem muréw, ze émiechem diabelskim.
To zgniewalo mig do reszty. Postanowitem zrobié fi-
giel za figiel i nie ruszyé z miejsea, cho¢by mi tam
przyszto umrzeé z glodu. 1 dotrzymalem. Dwa dni
z zamku nie wychodzilem, dwa dni zadnego nie wzig-
tem positku. - Oslablem na émier¢. Na druga noc za-
wloklem sie do baszty i tam postanowilem przejaé, eo-
kolwiek mie spotka. Sou pie mialem: gorgczka coraz

wigksza ciggle mi¢ rozbudeata: marzytem tylko i dla
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lego’ widziatem wszystko, co si¢ kolo mnie dziato. Wi~
dzie¢ nie méglem, jui to dla scian, dla nocnych cie-
muosci, stuchem jednak bylem ciagle $rod dziwéw o-
wego czasu.. Niewyrainie prawda i moie nie wszystko
styszalem, Lo nieustajace burze, wiatry, szum, ulewy,
szalaly jakby umyslném zaklgciem wywolane; ale to, co
styszalem, mogloby rozsadzi¢ kazde ucho.  Jakies gwary,
krzyki, jeki, jaki$:ruch i krzgtanie sig catyeh ttuméw,
to znowu tentent pojedyiiczych krokéw; to na ziemi, to
gdzies pod ziemig: ale tego wypowiedzieé niepodobna,
a: jeszcze moie niepodobniéj  'w to uwierzyé.  Mnie
samemu zdawalo sig czasem, ie w tém wszystkiém nie
ma ni¢ oprécz gwaru drzew, igraszki- wiatréw, jedném
stowém,; zjawisk powictrza, miotanego zwyczajog burza:
péiniéj dopiero ' przekonatem sig, ‘Ze to byla rzeczy-
wistosé, kto’réj wledy nie mialem jeszcze wyobraienia.
Tylko té2 pamie¢ na stowa listu pomogla im prze-
rwaé 6w stan  nicznosny. Wily si¢ one ciggle po- -
migdzy - wszystkiemi myslami, a w miare tego, jak
wracaly uporniéj, zamienily si¢ w wiare i w koricu
zostaly jedna mysla wyraing, skupiong, : poteing, kté-
ra jui wiedy zaczela pokrzepia¢ moje sily moralne
i podaosi¢ ducha nad cialo. — Obojetnie poczalem
na’ smieré¢ patrze¢; bylbym juz umart z myslg kré-
fewska.

— Tak nadesza chwila, ktéra ostatecznie miala
rozjasni¢, co dotad byto jakby niewyrainém prze-
czuciem.  Spalem, czy nie spalem, tego dobrze nie-
wiem, kiedy mie co$ gwaltownie za reke targneto.
Otworzylem oczy i ujrzalem przed soba tg samg po-
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sta¢, ktéra w oknie ‘widziatem, jedném stowem, Stan-
czyka.  Trzymal w reku latarnia, mocno byt pomie-
szany, lzy nawet w oczach. — Wstawaj — zawolat
— i chodZ czémpredzéj.  Niemamy chwili do stracenia.
Czeka cig postuchanie krélewskie. Za chwilg zostaniesz
krélem. — Wstawaj!

— Na te stlowa uczulem w sobie znowu dawne
sity. Porwatem sig¢ réwnemi nogami; przebieglismy
szybko dziedziniec zamkowy, kilka pokojow, i stanelis—
my w gléwnéj zamkowéj sali. - Leiy ‘ona dzis 'w gru-
zach, oddawna. Péiniéj, pray spokojnosci  pokaig ci
miejsce’ po niéj. W sali- uderzyl mi¢ widok nieznany,
niestychany. ' Wyobraz sobie zebranych w jeden tlum
wszystkich naszych monarchéw, poczawszy od nieznajo-
mego  nawet dziejom; z Zomami, z dzieémi, z caleni
rodzinami, w koronach, w purpurach monarszych, w.ca=
tym przepychu mocarzy ‘namaszczonych najwyiszy wia-
dza, w.promiennym blasku tylu imion wiecznych, w cza-
rodziejskim uroku ' pigknosci tylu krolowych.  Martwe
malowidto: podobnego zgromadzenia, juiby ci- wyrzucito
duszg z kolei zwyczajnego stanu, a dopieroi widzie¢ Lo
wszystko zywe. ' Nie dziw, Ze moina zwaryowac po ta—
kiém widzeniu, nie ial zwarvowag, ieby mieé takie
widzenie. ' Sam to przyznasz.

— Wszakie mimo olsnienia od podobnego ‘wido~
ku, przylotny rzut oka wprawit mig w nigspokojne
podziwienie, w stan zalu, pomigszanego z przeraic—
niem.  Wszystko tam bylo w niezwyczajnym ruchu,
na niekiérych twarzach widziales rozpacs; stad odzy-
waly sig meska piersig przeklefistwa, - tu styszales tha-
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nia kobiel; inne modlily sig, kleczac i famiac rece
w._milczeniu. Wyobraz sobie dom w poiarze, a mie=
szkaficy ratuja co moga i ucickaja; albo. jeszeze lepiéj
dom napadniony przez zb6jeow. Tak tam bylo w o-
wéj chwili. Jeden tylko maz zdawal si¢ panowac ca-
temu temu nicladowi. Siedzial on w glebi sali, na
wielkim glazie, z ponura, ale meska rezygnacya. —
Uzbrojony byt dawnym ryeerskim ~obyezajem od stop
do gtéw. Przy nogach leial szyszak otoczony korong;
na wielkiéj szabli, a obok miotelka brzozowa. Biale
mial wlosy, jak puch biatego golgbia, a twarz . .. ..
podobna widywatem na obrazach Bolestawa Chrobrego.

— Ku niemu szliémy prosto.. ' Uklgktem mimo-
wolnie przy jego kolanach, z uprzejmym wyrazem po-
lozyt mi rgkg na ramieniu i pamigtam jak - duzisiaj,
w te mowil stowa:

— Wezwali$my cig, Synu, w wainéj sprawie.
Za chwilg porzucimy ten zamek, aby odtad zinne-
go $wiata juiz ciuwaé nad nim. Coéi robi¢? ~Jednak
nie rozpaczamy: pozwolono nam zostawi¢ nastgpce ta~
kiego, jukim tylko ty byé mozesz. I ty nim bedziesz,
bo naszéj milosci wszystko poswigcites; nawet swoj
rozum. Odtad jestes krélem tego zamezyska.

__ TZalalem si¢ lzami uniesienia, chcialem ‘ucato-
waé ‘nogi “mowigcego; ale on kazal mi sig podnies¢
i czeka¢ skonczenia obrzadku koromacyi.  Tymezasem
wymo6wil imie, ktérego ci nie powtérze, bo jest pod
klgtwy wieeznego ‘milczenia w mojém padslwie; a na
to  wezwanie wystapil jeden  z tumu krolewskiego,
podobny strojem do Stanczyka 1 zblizyl sig: w glebo-
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kiém upokorzeniu; na powtérny znak kréla rycerza,
zdjal z siebie -caly ubiér i zloiyt go na ziemi. Krol-
Patryarcha zarzucit mi na ramiona serdak, na glowe
whoiyl czapke i méwit:

— Oto jest krélewski twoj ubior. Masz go w pu—
Sciznie po najblizszym twoim poprzedniku. Z ta szata
wkiadam na ciebie wsaystkic cierpienia, hanby: za-
mieti ja w purpurg chwaly. W twoje serce zamykam
calg bolesé téj chwili; czolo namaszczam tlzami, ktére
do kota widzisz, rece uzbrajam 13 miotetka mojéj
Yazni, bedzie ona dla ciebie bertem i mieczem; a sl;ro—
nie twoje — méwit, zrywajac. galaz rosngeé; przy
sobie dzikiéj réiy — opasuje tym wieiicem jak koro-
na, aieby kolce jego nie dozwalaly ci zasypiaé na
tronic. Twojém ‘paristwem te  gruzy; twoja  potega
wielkosé ich przeszlosci zamieniona w bolesé; twoje
powolanie panowaé przez cierpienie éréd uciechy.  Tym
tylko sposobem dopelnisz krélewskich powinnosci i zdasz
twoje dziedzictwo godnemu nastepcy.

— Chcial” jeszcze méwi¢, kiedy nagle odezwala
sig przerazliwa traba przed zamkiem: mnie sie  zda~
walo, Ze pastusza, ale sig omylitem, bo na 16 od-
glos zachmurzyt si¢ krél-rycerz i zawolat:

— A wigc i'goniec z ostatnia wiadomoseig, Wszy-
stko jui skoniczone. Dzieci w droge!

Do mnie zas tyle jeszcze powiedzial:

— Stanezyk wprowadzi cie na krélestwo i jest
na twoje rozkazy. Zegnaj nam krélu zamcezyska i pa-
nyj jak ci zalecitem.

— Ledwie mogltem dostyszeé stéw ostatnich, ta~




kie narzekania podniosly si¢ -w odchodzacym  orszaku.
Za chwilg stracitem wszystkich =z oczu. . Wybieglem
w ich $lady za obreb zamku. - Jakis czas zdawalo mi
sig, ze ich widzg, ie slysz¢ bolesne ‘ich poiegnania.
Moize. i tak bylo, ale wkrétce  w miejscu sig pozo—
staly tylko skaly ‘martwe, drzewa. chwiejace sig silnym
wialrem i réinogtosy szum . wichru.  Okropna’ noc!
mato pamietam podobnych, a zaduéj takiéj.

— Caly $wiat zajety byt rozprawami; nic dziwne—
go, i¢ w 1éj noey "nie uwaial, -a ja ' tymczasem kré—
lem zostalem i do$wiadczylem pierwszé] bolesei; czgsé
zamku uvpadia.. Upadla wtedy wlasnie, kiedy wybie-
gltem za nimi. Rozpoznalem jeszcze w skladach i drze—
wach oddalajacy sie orszak, kiedy nagle zatrzgsla sig
ziemia, w glowie zadzwonil grzmot przeradliwy, jak
ieby pioran w uchu uderzyt, a cale powietrze zabie-
lato oblokiem pylu tak gestym, ie ledwie mégtem od-
odychaé.

Dlugo nie moéglem kroku jednego naprzéd posta—
wié Skoro  wiatr przepgdzit cokolwiek kurzawe,
whiegtem wewnatrz zamku, kilka pokojow * zniknelo
pod gruzami. - Zaptakalem, ale nie bylem winien. Tyl-
ko co zaczelem panowaé. Od tego to czasu jestem kré-
lem. Sam teraz osadz, czy mam do tego prawo, czy
jestem przywlaszczyciclem, krélem 2 przywidzenia, wa—
ryatem.

— Pierwszemu tobie tak si¢ spowiadam. Z in-
nymi ludimi nie wdaje sig w podobne rozmowy. Ni-
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gdyby mig nie pojeli.. Patrza na: ten zamek, a nie
widzg czém on jest, jak coraz bardziéj upada, a nie
wiedza co to znaczy; zginie zupelnie, a dla; nich be-
dzie to wszystko jedno.: Ani glowy ani serca u nich.
Coz robi¢ z takimi ludimi? = Niekiedy dam im' uczué
chlostg mojéj miotetki; a oni' biorg to za fantazye
waryata. Do tego stopnia stracili sumienie, Ze nie
czuja nawet wstydu; $miejq si¢ z wlasnéj hanby, z wia-
snéj obelgi najkrwawszéj, jaka czlowiekowi wyrzadzié
mozna. Powiedza  tylko: Machuicki. to zloSliwy wa-
ryal! i na tém koricza. Bywa, Ze nie moge si¢ wstrzy—
maé i wolam w ziywe oczy: gdybyscie wy mieli wie-
céj czucia i pojecia, Machnicki nie bylby dla was wa-
ryatem, oddalibyscie swo6j rozum za. jego oblakanie.
Ale te wszystkie przyméwki, to groch na sciang. Nie
podobna téz wyklada¢ wszystko jak na topacie. Zre-
sztg mozei byé wyrazniejsze stowo, jak te gruzy? —
Jeizeli one nie -majg dla nich znaczenia, czegéz maja
sig spodziewaé po brzeku stéw moich?

— Poddalem: sig¢ wiec wyrokom i sam caly cig-
iar diwigam. Sam, wlasna tylko mysla, podpieram
te gruzy jak moge. Ale sa chwile, w ktorych czuje,
#e upadue wraz z niemi. One si¢ powickszaja z ka-
idym rokiem, a mysl moja coraz stabsza, coraz bar-
dzié] ugina si¢ pod ich ogromem. Kaidy kamies pa-
da na nig i robi w niéj szczerbg: coraz mocniéj cier—
pie, a coraz muiéj jestem w stanie zaradzié zlemu.
Takie jest moje panowanie, taka moja krélewskosé!

Posepnie zwiesit glowe i milczat, nagle wstrza—-
snat dzwonkami, popatrzal w okoto, jakby przychodzit
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do siebie po énie przykrym, twarz jego wygladzila sie
uroczysta powaga, w oczach osiadta: duma wiladzy,
wyciagnat prawa reke jak do rozkazywania:

— Nie, — zawolal — nie upadoe ja tak latwo.
Jestem jeszcze krélem. ~ Cierpig wprawdzie, jak iaden
krél nie cierpial; ale té2 uiywam, jak zaden krél nie
uzywal, wzniéstem si¢ do najwyiszéj ludzkiéj potegi.
Wszedlem w $wiat duchéw, iyje z duchami, rozka—
zuje duchom. Dla mnie cala przeszlosé jak obecna
chwila.  Przestrzen tysigca mil ogarniam jedném spoj—
rzeniem. Dla moie nie ma nic martwego w obrebie
mojego krélestwa. Poloie reke na glazie i czuje pod
reka bijace serce, drganie iycia poczynajacego sie
w lonie kobiety. Dotkng sie ustami listka! listek od-
daje mi ogniste pocalowanie miloéci; galg7z $ciska mig
jak dziecig, gdy je matka piesci. Kiedy przechodze mie—
dzy réiami, réie usmiechaja sig¢ jak dziewice i rzu—
cajg mi swoje kwiaty pod nogi; murawa, jak tlum
ludu uchyla glowy na méj widok. Kaide Zrédlo za—
prasza mig do siebie i rozprawia o przyszlosci nie—
skoficzone dzieje. Przed muzyka moich ptakéw, ktére
mig usypiaja i budza, niech milczg wszystkie muzyki,
jakie sg na §wiecie. Pojrzyj na te czaszki, kosci, skie-
lety, zbroje, glazy, to méj dwér iywy, wszystko to
iywe.

— Kiedy strudzony klopotami panstwa, wchodze
tu na wytchnienie, wszystko to oiywia, garnie si¢ do
mnie. - Zasiadamy wkolo; stare kamienie daja mi rady,
rycerze ‘gotujg bron do przysztych bitew, orzel mierzy
oczami drogg do slorica: mam przed sobg cale iycie
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przesztosci i widzg na jéj kolonach przyszlos¢é, a dla
niéj zapominam o obecnéj chwili, o obecnym Swiecie.

— Jestem krél nad krole. Moje ziarnko rozro-
$nie kiedys na $wiat caly. Dla tego tak glgboko skry-
tem si¢ z niém pod ziemig. O! gdybys ty wiedzial
wszystkie tajemnice tego patacu.

Korzystatem z kilku chwil milczenia, kiére po tych
stowach nastapito i rzeklem:

— Tajemnice te nie sy zapewne dla podobnych
mnie; ale sadze¢, ie mi wolno wiedzie¢, co to jest ta
jaskinia, i jakim sposobem przyszedie$ pan do jéj od-
krycia?

— Dziwne rzeczy! wszak prawda, ie dziwne? —
zawolal Machnicki: Moge jednakie daé jeszcze jeden
dowéd mojéj dla ciebie uprzejmosci, uchyli¢c po czeéci
zastong tych jeszcze tajemnic. Sluchaj wige, jak sig to
stalo.
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DALSZY CIAG HISTORYT MACHNICKIEGO.

gglm przystapimy do dalszego ciagu powiesci Machnic—~
kiego, muszg tu zamiesci¢c uwage potrzebna, aieby
czytelnik lepiéj schwycil charakter jego oblakania, i nie
kladt na méj karb wszystkiego, co go moie razi¢ w tém
opowiadaniu. Dwa stany objawily si¢c w nim, ile razy
méwit, zwlaszcza cokolwiek przydiuiéj. Czasem od-
biegal gtéwnéj osnowy, jakal sig, migszal wyobraienia,
tapal wyrazy niewlasciwe, wpadal w powszednioéé pro—
zaiczna; bylo to wtedy, kiedy satyryczna wycieczka do
obecnych czaséw i ludzi sprowadzila go z toru ulubio~
nych marzen, gorzki smutek woéweczas zwijal niejako
skrzydla jego fantazyi, zaciemnial jéj gwiazdg. ~Leez
kiedy gnal pelnemi ieglami po zwyczajnym sobie poe—
tyczoym $wiecie, kiedy nie spotykal na drodze zadne-~
go iywiolu, przeciwnego jemu, dusza jego wowczas
1*




100

byla muzyczném narzedziem, doskonale wystrojoném,
mysl jedna piesnia, a slowo, z boku rzucone, rozpo-
czynale te muzyke z innego tonu, nie psulo harmonii
og6lu.

W tém drugiém usposobieniu wiasnie sig teraz
znajdowal. Odpowiedzial wigc na moje zapytanie, jak
zeby odpowiedi jego byla koniecznym ciagiem tego,
co dotad méwit, jak Zcby nie slyszal nawet mojego
zapytania.

— Bylem — rzeklt — zupelnie szczesliwy. Wpro-
wadzony przez Stafczyka na krélestwo, postawiony przez
niego u stéru panstwa, puscilem je w ruch dalszy.
Ale sprawy te potrzebowaly mojéj wszechobecnosei;
osiadlem wi¢c na zamczysku, a stolice zatoiylem w dwéch
nietknietych jeszcze od zniszczenia komnatach. Urza-
dzitem je po krélewsku. Zawiesilem cale $ciany ozdo-
bami moich marzefi, obrazami dziejéw, proroczemi za—
slonami. Powietrze ich dyszalo tylko iyciem mojego
swiata. Kilkanascie lat ktére w nich spedzitem, byly
jedna krélewska uczlag. Myslalem, Ze tam  skoncze,
pragnatem skoniczyé. Stamtad tak blisko bylo mi do
raju: jeden krok tylko, a bylbym w raju.

— Inaczéj si¢ stalo. Ostrzeglo mig o tém jakies
przeczucie. Dziwne sny, niepojete widzenia, znaki na
ziemi i na niebie, przesladowaly mie od jakiego$ ecza-
su bez ustanku, zapowiadaly jakas nadzwyczajng, sta-
nowcza zmiang w mojém iyciu. Czesto $réd burzy,
olbrzym glowa jak chmura kradla si¢ nad zamkiem
i lizala gruzy ognistym jezykiem, jak blyskawica; nie—
kiedy wicher wrzucit we érodek poczwarna sowe i pla—




101

tat jéj skrzydta w mury; trzeba bylo wiedzie¢, jak sig
po nich Uukla, ai caly zamek si¢ wstrzasal, dopdki

" sig nie wydobyla; trzeba bylo styszeé jéj wycie. W cza—

sie piorunéw dziwne jakie$ jaszczurki, dluisze od po—
tozéw, snuly sig wzdlui muréw, a przez ich skérg
przezroczysty ogien przezieral, jak ieby cale ogniem
byly napetnione. Codzien zjawialy si¢ nowe jakie$ gady,
potwory. Slyszales zapewne, ie w pewnych $miertel-
nych chorobach cialo ludzkie juz na kilka dni przed
$miercig zaczyna sig¢ rozkladaé¢ w obrzydliwe robactwo.
Powiedzialbys, ie zamek byt w podobnéj chorobie.
Przeczuwalem, bolatem, nie opuszczalem go jednak.
W tym stanie doczekalem si¢ Wrzeénia. Niedawno fo
byto, kilka lat temu. Mijaly jui pierwsze dni jego.
Dusza byla coraz niespokojniejsza, zjawiska coraz gro-
zniejsze. Ze $witem dnia jednego powstala niewidziana,
nieslychana burza. Dwa dni trwala. Nie wychodzi-
tem zzamku na chwile. Zylem w nim jak zwyczaj—
nie; jak zwyczajnie ukladlem si¢ do snu za nadej$ciem
drugiéj nocy. ZLatwo usnatem, poslyszalem dziwne,
przerazliwe glosy i wolanie, uciekaj! uciekaj! Obu-
dzitem si¢ i postrzeglem Staficzyka. Szarpal mie za
reke i wolal: chédz! chédz ze mna. Nie moiesz tu
dluiéj zosta¢! — Dla czego? — zapytalem. — Za
chwile grazy spac tu beda.

Scisnelo mi sie serce, ale zawolatem;

— Nie! nie péjde. To moje krolestwo, ja jego
krél! zgine z niém razem.

— Na to Stanczyk odpart:
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— Ocalaj sig, a ocalisz krélestwo. Twoje paii-
stwo wigksze jak myslisz. Chodi tylko za mna.

I wyciagnat mig¢ pétgwaltem. Zaledwosmy wy-—‘
szli; a -moja stolica rungta. W moich oczach spuscit
sig. na jéj dach ptak olbrzymi, ognistym jak piorun
weiykiem, widziatem to wyraznie; styszalem szum
z jakim usiadt, przygni6tt ja swoim cigzarem, okryt
sig oblokiem kurzawy ze starych gruzéw i razem z nia
zniknal.

— Zalamalem rece: a Staficzyk za$mial sie. Mia—
tem juz wybuchnaé najwscieklejszym gniewem.

~ No, no, uspokéj sig-— rzekl do mnie z naj-
zimniejsza krwia. Aby dusza byta, znajdzie sie cialo.
I czegéi tu rozpaczaé? Widok wprawdzie bolesny,
ale nie pow6d do rozpaczy. Wicher ztamat tylko spré-
chnialy galaz: pien drzewa nietknigty i zyje. Wszy-
stkich galazek nie ocalisz, samego nawet drzewa, o ile
jest nad ziemig, nie ‘zabezpicczysz przeciw zepsuciu;
ale pilnuj korzenia, tam iycie. Dla tego w prowadze
cig w inne mieszkanie; zamkng mysl twoja w nowe
formy, bezpieczniejsze i wlasciwsze. Wiecéj zyszkasz,
jak stracites. — Chodz za mna.

~— I wskazal mi to podziemie. Z czasem prze-
konalem sie, Ze slusznie méwit. Jestem znowu kré—
lem, ale wigkszym, poteiniejszym, jak kiedykolwiek
bytem. Prawdziwe to ziarno mojego panstwa. Gdzie—
kolwiek znajde jego okruszyng, podnosze ja troskliwie
i skladam tutaj, tym sposobem powoli zebratem i sku-
pitem cale jego Zycie.
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— W koficu przyzwyczailem' wszystkich -poddanych
do nowéj stolicy. Zyje pod ziemig takim krélem, jak
zytem na ziemi. Sam prawie wlsng praca ubralem
to miejsee jak widzisz.  Zyskatem i to jeszcze, iem
bezpieczny od ciekawych  ludzi.  Ten odstoniony bok
jaskini, tak wysoko wznosi si¢ nad doling i:tak jest
niedostepny, Ze. z'téj strony ptaszemi tylko skrzydtami
moinaby dolecie¢ do mnie. Te okna wygladajg na
zewnatrz, jak nora sowy: nikomu ‘na mysl nie przyj-
dzie, zeby moglo przez nie wyglada¢ ludzkie oko. Mam
irédlo niewyeczerpane, mam zapas jedzenia dostateczny,
podziemnemi przechodami mogg dojs¢ w réine strony,
B6g wie jak daleko. Niemi to rozpuszczam ‘powoli
iycie powierzonego mi ziarnka, pisz¢ kronikg i cze-
kam spokojuie kresu moich rzadéw.

— Tak! spokojnie umre. Robi¢ swojé i zrobig.
Mniejsza o to, e dla $wiata jestem waryatem. Wolg
to, niz byé niepotrzebnym, niz by¢ kamieniem. Ale
i kamienie same nie sg martwe. Przyjdz tylko z pet-
ném sercem do niego, to i on da ci swoje uczucie.
I on ma przeszlodé, iycie; nie schodzi ze swojéj drogi,
wypelnia co mu przeznaczono: a migdzy ludimi sg zi-
mniejsi, nieczuli, niepoiyteczniejsi jak kamieri. Pochlo-
neli, strawili przeszlosé, a przyszlosci nie dadzy je-
doego tchnienia. Wszystko dla nich, nic drugim od
nich. Rozbiora ci staroiytnag budowe na progi do swoich
pedznych lepianek, a nie przyloig si¢ do nowéj, spél-
néj, chocby jedng cegielka.
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— Co 'nas to obchodzi? alboi nie mamy gdzie
mieszkac?

— Wolaj do nich: ratujcie stary zamek, to pien,
z ktérego wyrosly dzisiejsze wasze domy; bez niego
nie byloby tych waszych mieszkaii, oni ci na to od-
powiedza:

— Albo my glupi lei¢ pod gruzy, ieby nas po-
gniotly.

— Nikczemnicy! nie byloby gruzéw, iebyscie wcze—
$ni¢j byli pomysleli o naprawie. Oni zawsze swoje:
niech si¢ wali, kiedy czas jego przyszedt. Niech sig
wali! .

Czy wy myslicie, e bedziecie na to patrzeé tak
bezpiecznie, jak bezpiecznie patrzycie, kiedy pajak mu-
che dusi? Czy wy myslicie, ie przeszlo$é, co go
stawiala, nie myslala o przyszlosci nic a nic? Wiecie
Wy o té] tajemnicy pewnych budowniczych, ktérzy za—
kladaja swoje budowy nie na martwym tylko kamieniu,
ale poswigcajac duchowi opiekuriczemu najdroisze cza-
sem glowy. Otéz przeszlosé budujac, daje w zaklad
glowe przysztosci. Ten zamek na wasze glowy zato-
zony. Wy to bedziecie kiedys odpowiadaé za byt jego.
Nowemu czasowi potrzeba bedzie tego miejsca na no-
wy budynek. Przyjda robotnicy, zaczna uprzataé gru-
2y, beda je ciskaé naokoto. Nie ufajeie w odleglose.
Jak widzisz gére zamkowa, tak bedg kiedys lecieé
i toczy¢ si¢ z niéj kamienie na wszystkie strony. Do-
stanie sig od nich zar6wno dalszym, jak i blizszym.
Zrozumiejg mig wtedy. Przyznaja waryatowi rozum.
Stowa waryata beda kraiyly jak picsa proroczna. Ale
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biada temu, kto lekcewaiy niemile sobie proroctwa
i czeka niewierny z zaloZonemi rgkoma, ai je przyszlose
rozwiaie.

— Przyszlosé rozwiaie, tylko ie drogo trzeba jéj
za to placié. A jednak ial mi tych ludzi, wielki zal.

— Oni musieli ci inaczéj o mnie nagadaé, bo
pewnie gadali; oni musza mig uwaiaé jak czlowieka,
kiéry juz nie ma nic spélnego z ludimi, najmniejszego
dla nich spéfczucia. Nie wierz temu, oni sig myla.
Powiadam ci, ie codzien nad nimi placzg, nawet
$Smiechem.

— Kiedy wejdg pomigdzy nich, w takie n. p. zo-
branie, jakie bylo wczoraj, kiedy spojrze na te mlo-
dziei, na te kobiely, na te dzeci, kiedy widze ich
szezery wesoto$é, ich taka milo$é dla siebie, nadzieje
takie promienne, tyle przyszlego szcze$cia w marze-
niach, a kiedy pomyslg sobie. ... nagle stanal, jakby
sig postrzegl, Ze mial co$ nadto okropnego powiedzies,
mimo to zmienil wyraz rozrzewnienia w wyraz dziwnie
gorzkiego szyderstwa i réwnie znagla zawolal; wtedy
smieje sig im w oczy, bez Zadnego wzgledu. Niech
sobie tlumacza méj smiech jak im si¢ podoba. Wszy-
stko mi jedno. Jest to moie najwymowniejsze moje
stowo. Jeieli i tego jeszcze nie pojmuja, nie moja
wina. Wyrazne ono dla ludzi, co maja czucie glgh—
sze jak kolyska, wyisze jak powala sypialni, przestron-
niejsze jak gumno. Wyrazniejszego nie wolno mi uiyé.
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Na tych stowach zeszta nowa scena, ktéra mig
wprawila w mocne chwilowe zdumienie.  Machnicki
byl w nateieniu uniesienia, ja w nateieniu ciekawo-
sci, kiedy nagle zciemnito sig¢: spojrzalem w okno
i postzegtem w niém rzadkiéj wielkosci puchacza, z ro-

dzaju skaloych, a w téjie chwili ustyszatem kilkokrotnie
grobowe jego huknienie. Machnicki porwal si¢ z sie-
dzenia, nawrdcit ku ptakowi ucho z niespokojng uwa- \
ga, i nie bawigc, zasunal proporce tak nagle, ie nie

postrzeglem 'si¢ prawie i znowu sam zoslatem.
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POZEGNANIE.

a2

&5 tak nie zaraz umilkl, styszalem kilka razy jeszcze
glos jego. Nastagpila potém gleboka i dluga cisza za
zastong, przerywana tylko odglosem dzwonkéw i kro-
kéw Machnickiego. Po pewnym czasie zaslona od-

“chylita si¢ i Machnicki wyszedt w powszednim jui stroju.

— Daruj, daruj — zawolal $ciskajagc mi rece ze
szczera uprzejmoscia, Ze tak nagle przerwalem poslu-
chanie. Sprawy panstwa przedewszystkiém, niepra-
wdaz? Oznajmiono mi wainga narade, dzi$ jeszcze
wkrotce.  Wszak slyszales tego ptaka? Nie bierz mi
wiec za zle, e sig musimy rozsta¢. Sprawy publiczne
przedewszystkiém. Dzi$ jednak czuje bardziéj, niz kie-
dykolwiek ich cigzar. 'Wszakie nie ostatni raz widzi-
my sie? Spodziewam sie, ie odwiedzisz mi¢ jeszeze.
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Przyjdz, jeszcze przyjdz jutro. Wiele, wiele mam je—
szeze do powiedzenia. Co slyszales, to niczém jest
prawie. Daj stowo, ie przyjdziesz.

Na cala t¢ mowe odpowiedziatem z réwna szcze-
roscig, e jeslem wyrozumialy na powéd rostania sig,
ie nikt nie méglhy mu wzigsé za zle té] gorliwosei
w dopetnianiu obowiazkéw, ie poiegnanie go w té)
chwili jest i dla mnie przykre, wszakie ostadza je na-
dzieja powtérnego widzenia sig, ie je przyspiesze o ile
bedzie to w mojéj mocy; nakoniec prayrzeklem, ie
jutro znowu powrécg. Po tych i podobnych sto—
wach poiegnania, Machnicki zapalil lampe, i odprowa—
dzit mi¢ tg samg droga ai do otworu. Przy otwo-
rze mialem jeszcze nowy dowéd jego dobrego serca
tatwo Ignacego, kiedy znalazt kogo$ po swojéj mysli.

— Odpoczniemy tu chwile — rzekt — zmordo-
walem si¢ troche.

Ja jednak widzialem tylko w tém che¢é pochlebng
dla mnie dluiszego znajdowania si¢ razem. Usiedlismy
na wschodach. Machnicki wzigt mi¢ za reke i méwil
glosem malujacym gtebokie rozrzewnienie:

— Jak mi ial! jak mi zal, ie tak krétko jestesmy
z sobag — 1 lzy slaly mu w oczach. Podobne chwile
tak rzadkie sa dla mnie; podobne spotkanie prawie
nigdy. Wierz mi méj przyjacielu, ie tego dnia nigdy
nie zapomng; wieczniebym ialowal, gdyby miat byé
jedypym w mojém iyciu. To taka roskosz znalesé
w tym Swiecie powszednim kogos, coby cig zrozumial,
ktéremu caly duszg otworzyé moina, bez obawy szy-
derstwa.  Prayrzekles jednak, ie wrécisz.  Pamigtaj,




111

wracaj; julro, pojutrze, kiedykolwick, tylko wréé. —
Pamigtaj, ie czekam, a czekanie, to cierpienie i wiel-
kie czasem. Ale jeszcze chwile moiemy by¢ razem.

SiedzieliSmy jaki§ czas w milezeniu, przerwat je
znowu Machnicki.

— Jaka szkoda, ie musimy sig rozstaé. Nie wiem,
co mig tak przywiczuje do ciebie. Mozie. — kto wie
— moie ty bedziesz moim nastepca? Ale ty zape-
wne $miejesz sie w duchu z tych marzen szalesica
i ze mnie!

Zdaje sig, ie la uwaga wprawita go w praykry
stan duszy, umilkl na chwile, zasepil sie, nakoniec
przechodzac W rozrzewnienie coraz glgbsze, zawolal:

— Nie $miéj sie przyjacielu, nie $miéj si¢ ze mnie.
Przysiegam na najSwiglsze tajemnice mojéj duszy, ie
w ém wszystkiém nie ma nic $miesznego.

— O! gdybys ty mégt przejrze¢ mig na chwilg,
zobaczylbys, co to za przepasé smutku, a jakiego smu-
tku! — tu lzy plynely mu rzgsnym sirumieniem. —
Ale ty zstapisz znowu migdzy ludzi zwyczajnych; sloiice
mojego krélestwa zajdzie dla twojéj duszy; owionie
cig morowe powietrze zimnego rozumu; usltyszysz zno-
wu zewszad: co to za waryat ten Machnicki, mieé
sie za kréla jakiéjs tam kupki gruzéw! A ja ci po-
wiadam, Ze kaidy z nich w swoim domu jest takim
waryatem, tylko, ie nie maja krélewskiéj duszy, kré-
lewskich moich uczué.

— O! gdyby je mieli, gdyby kaidy z nich byt
Machnicki na swojém miejscu, wiesz coby nastapilo?
powiem ci pod wielka tajemnicg: wkrétce powstalby
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jeden ogromny niesmiertelny krol. Zapewne niesty-
szale$ jeszcze o téj dynastyi? A tymczasem oba (o
jedynie odwiecznie tu panuje. 1 ja i podobni mnie,
byli tylko chwilowymi jéj namiestnikami: ale Pan pra-
wdziwy to ona; byla nim i bedzie.

— O! bedzie. Wiem to dobrze. Ale nie przez
tych, ktérych mieszkania widzisz do kota po dolinach,
mieszkania wykwintne, porzadne; nie! nie przez tych,

a sami temu winni; ale sama przez siebie, jak jest
Bog przez Boga. A wtedy kochani moi sgsiedzi, co
sig dzisiaj ze mnie $mieja, zaplacza nad soba; sami
nazwa siebie, jak mnie dzi§ nazywaja, ubiorg si¢ sa-
mi W moja purpure, w mojg korong, ale zapéino:
co dzisiaj zasluga, potém bedzie karg. Moja i podo-
bnych mnie rola, skonczy sig; moje tronowe ozdoby
wyjda z mody; nowy krol bedzie olbrzym, weimie
suknie stésowne do swojego wzrostu. Stofice madro-
sci i chwaly milionéw bedzie jego korona, przy niéj
reszta bedzie wygladaé jak moja czapka.

— A wiesz kiedy to przyjdzie? Na wszystko sa
znaki, ostrzeienia.

— Zajrzyj do ewanieli. Chrystus dopiero wte-
dy zmartwychwstal Bogiem, kiedy eialo jego umarlo.
Wszak tak? Reszte sam sobie wytlomacz. Ty je-
szeze zobaczysz to wszystko. Czesé té) korony do-
stanie sie i tobie; bedzie ona tak wielka, ie wszy-
stkie glowy nakryje. Ja skoricz¢ w téj, w ktéréj cier—
pialem. Ja juz tylko na gréb pracuje: o 'gréb was
tylko prosze. Niechaj nim bedzie kupa tych gruzéw,
ta géra. Nie polrzeba zadnych napisow. Kto popa-
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trzy, zaraz pozna, co w niéj lezy: gruz olbrzymiéj my-
sli. Z t3 myslag umre spokojny.

— Robitem co méglem: nie moge wigcé). Bég
mi swiadkiem, ie nie moge. Powiedz-ie sam, czy
moge? Moie wiesz co jeszcze? Powiedz, a zrobie.

Milczalem, odpowiedzialem 1z serdecznego wzru~
szenia. I W rzeczy saméj, moinaz poswigcié wigcéj
nad to, co Machnicki poswigcit? Monai wigcéj cierpie¢?

— Ale ja ci¢ nudze za dlugo, a przytém obo-
wigzki moje. Sam przyznasz, ie obowigzki przede—
wszystkidos.

— Zegnam cig wiec jeszcze raz, do widzenia.
Do widzenia! pamietaj, méj przyjacielu, méj bracie!

Uscisnelidmy sig z calego serca; glaz otworn pod-
niést sig, wyskoczytem szybko, glaz upadl, uslyszalem
jeszeze gluche westchnienie Machnickiego, jak z grobu,
polém cichosé dokola i gruzy.
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=2am ftedy bylem $réd gruzéw. Nie bylem sam.
Caly czas przepedzony w podziemu, zalégt pamieé,
stal przed dusza, jak sen w prawdzie, ale juk sen bar-
dzo wyrainy. Gdzie sie zwrécilem, widmo Machni-
ckiego zastgpowalo mi droge; glos jego ciagle brzmiat
w uszach, cala mowa jego wcielona w postacie iyja—
ce, fantastyczne, kraiyla po duszy rojem marzei dzi-
wnych, gorzkich, coraz posepniejszych. Usiadlem na
gruzach, pojrzalem po okolicy, a cala okolica wydata
mi si¢, jak Zebym patrzyt na nig okiem Machnickiego,
pusciejsza, bardzié¢j martwa jak gruzy, éréd ktérych
spoczywalem. Scisnelo sie serce, Izy mimowolne staly
w oczach, bolesne szydersiwo techtalo we wszystkie
uczucia, mysli uragania chwialy gtowa.
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O nedzo czaséw! méwilem do siebie, i taki czlo-
wiek jest dla reszty $wiata niczém wigcéj, tylko wa-
ryatem? Swiat go wyszydza, wylraca z posrodka sie—
bie, plwalby na niego, gdyby go nie sadzit godniej-
szym litodci jak pogardy; jui to najmniéj, kiedy go
ma za nic. A tymczasem ten oblgkaniec czuje i my-
sli, jak nie czuje zaden z litujgcych si¢ nad nim, jak
nie my$li zaden z tych, co si¢ majg za rozumniejszych
od niego.

Oni rozumni, a on waryat! A on jednak pojal
mysl, kiéréj oni pojaé nie moga, i cale swoje Zycie
stésuje do niéj, i kaidy krok jego jest jéj konieczno-
scia nieodparta. Na chwile nie zboczy z L& drogi;
logicznos¢ jego ai w okropnos¢ wpada, mimo to idzie
weigz daléj. Obral sobie zawdd, przyjal powolanie,
i nie wykroczy przeciw niecmu, ai caly puhar do dna
wychyli.

Taki oblygkaniec nie powinien-ie byé wzorem dla
ttumu owych bardzo rozumuoych? nie wigcéj-ie on
wart od nich? 1 dla czeg6i to wszystko robi? Po
co lo iycie samotnosci, meczarni, ponizenia? Czy dla
widokéw osobistych? czy marzy o jakiéj nagrodzie oso-
bisté)?

Nie! peloi swojg powinnosé, Jak drzewo rosnie,
jak kwiat kwitnie, jak sltoiice $wieci dla drugich nie
dla siebie. Ale w oczach powszedoiego swiata, to
wlasnie jest dowodem oblakania.

0! gdybyscie wy wszyscy takiego pomigszania do-
stali, ludzko$é bylaby medrsza, szczeSliwsza, nii jest

dzisiaj. Na korzy§é pojedynczych rozuméw rozerwa—
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lidcie madroéé ludzkosci rozbiliscie na miliony bryz-
géw jéj slofice, rozgrabiliScie, jego okruchy, zniszezy-
liscie wzajemnie ich powinowactwo, a przez lo ode-
bralidcie kaidéj czastce jéj blask i cieplo, ktdre wza-
jemném tylko zasilaniem si¢ moga trwaé i dzialaé:
odebraliscie mi caly przymiot ich nadziemskosci.

Wy sig o to nie troszczycie: wy chcecie, aby te
$wiatta byly tylko narzedziami waszych osobistych ce~
16w, aby tylko sluiyly waszym potrzebom, aby im tyl-
ko wystarczaty, a wasze cele, wasze potrzeby s3 tak
drobne, tak ciasne, tak poziome, ie si¢ obejda bez
niebieskiego $wiatla i iycia; ale jak dlugo si¢ obejdg?
zobaczemy

Chcialem wyjsé nakoniec z tak niemilego stanu
i rozpogodzi¢ umyst wycieczka w okolice; zerwalem
sig, popedzilem bez celu miedzy goéry i lasy: ale $wieia
nawalnica tak popsula drogi, rozmoczyla ziemig, ie
kaidy krok po $liskiém i grzeskiém blocie drainit je-
szcze bardzié) wewnetrzne rozjatrzenie; wpadiem do
reszty w zty humor i wrécilem do domu w niele-
pszym. Nie wspomnialem nikomu o mojém widzeniu
sig z Machnickim, ale zdradzalem sig w kaidéj chwili.
Przymawialem meiczyznom, gadatem niegrzecznosci ko-
bietom, tak dalece niebylem panem sichie, ie jedna
z majacych prawo przemawia¢ do mnie poufaléj, zmu-
szona byta zawolaé: czy pan oszalat?

Nazajutrz zabieralem sie do powtérnych odwiedzin
Zamczyska. Dzien byt piekny, obiecywatem sobie, ie
dla mnie bedzie rozkoszny. Inaczéj sie stalo. Odje-
chalem w strong calkiém przeciwna na zawsze. Po
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Machnickim wspomnienie ‘mi tylko jednego dnia po-
zostalo.

Gdyby los od mojego iyezliwszy dat komu w rece
. kronikg Machnickiego, niech ja nam oglosi, przynaj—
mniéj w ww;qtkach Sadzac z tego co czytalem, z tego
co wiem o jéj twérey, moge naprzod zargezyé, ie be—
dzie to dzielo rzadkiéj poezyi, a przytém pelne wiel-
kich, nowych i poiytecznych pomystéw, chociaz ubar—
wionych fantazya oblakafica; badé co badi, jedyne
W swoim rodzaju. ;

KONIEC.










